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DZIEKUJEMY!

Dziekujemy bardzo za wybranie naszego dwupasmowego cyfrowego DMR
i analogowego radia dwukierunkowego. SInyTone

To radio wykorzystuje najnowsze osiggniecia technologiczne, zapewniajgc
niezawodng komunikacje w  dzisiejszym  wymagajgcym  Srodowisku
komunikacyjnym. To radio oferuje zaréwno komunikacje cyfrowg DMR, jak
i analogowg, wprowadza innowacyjny system przetwarzania cyfrowego DMR
pozwalajgc wykorzystywaé SMS, wysokiej jakosci dzwiek i szyfrowanie cyfrowe.
Oferuje doskonata stabilnos$¢ i niezawodnos$é, a takze komunikacje na duze
odlegtosci, a takze modny design i kompaktowe linie zewnetrzne. AT-D878UV
(PLUS) posiada mozliwosci przesytania wiadomosci tekstowych, nagrywania
wiadomosci gtosowych, szyfrowanie cyfrowe, alarm awaryjny, alarm upadku
uzytkownika (Man Down Alarm), autonomiczng prace GPS, raportowanie
lokalizacji APRS, roaming, wibracje, analogowe kodowanie i dekodowanie
DTMF, 2TONE, 5TONE, CTCSS / DCS

v » Podczas programowania radia zacznij od odczytu danych oprogramowania
fabrycznego, a nastepnie przepisz te dane z czestotliwoscia itp. do nowej
zapisanej wtyczki kodu, w przeciwnym razie mogg wystgpic btedy.

» Za pomoca kabla do programowania i komputera mozna zaprogramowac
czestotliwos¢, typ kanatu, moc itp., program musi by¢ zgodny
z certyfikatem FCC (lub certyfikatem innego kraju)

Nazwa modelu D868UV |D878UV  |D878UV  \D878UVII D878UVII
PLUS PLUS
Wbudowane GPS GPS GPSiBT |GPS GPSi BT
Gorny przycisk P3 Czerwony |Niebieski |Niebieski |Zielony Zielony
Analogowy APRS TX Nie Tak Tak Tak Tak
Analogowy APRS RX Nie Nie Nie Nie Tak
Cyfrowy APRS TX Tak Tak Tak Tak Tak
Cyfrowy APRS RX Nie Tak Tak Tak Tak
Pasmo lotnicze RX Nie Nie Nie Nie Nie
Pojemnos¢ uktadu pamieci |0,5G 1G 1G 2G 2G
llos¢ kontaktow cyfrowych 200000 200000 200000 |500000 500000
Firmware/CPS D868UV |D878UV  |D878UV  \D878UVII |D878UVII

v D878UVII / D878UVII PLUS maja wieksza pojemnosé uktadu pamieci
kontaktéw cyfrowych (500K), firmware/CPS NIE s3 kompatybilne z D878UV.
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1. ROZPAKOWYWANIE | SPRAWDZANIE SPRZETU

Rozpakuj ostroznie radio. Zaleca sie zidentyfikowanie elementdéw
wymienionych w ponizszej tabeli przed wyrzuceniem materiatéw
opakowaniowych. Jesli brakuje jakichkolwiek przedmiotéw lub zostaty
uszkodzone podczas wysytki, nalezy natychmiast skontaktowaé sie
z przewoznikiem lub dealerem.

1.1 Dostarczone akcesoria

Przedmiot Numer llos¢

Antena 1
Akumulator litowo-jonowy 1
tadowarka 1
Zasilacz sieciowy 1
Klips do paska 1
1
1
1

Pasek na reke
Instrukcja obstugi
Kabel do programowania

1.2 Akcesoria standardowe

Antena* akumulator litowo-jonowy tadowarka biurkowa
QA-11UV QB-44L (2100mAh) QBC-45L
lub QB-44HL (3100mAh)

Zasilacz QPS-17 Klips do paska BC-05 Kabel USB do
programowania PC-04

Pasek na nadgarstek Instrukcja uzytkowania
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~Uwaga: W przypadku zmiany pasma czestotliwosci anteny nalezy zapoznac sie
z etykietg wskazang w dolnej czesci anteny.
~Uwaga: tadowarka samochodowaEJX-023 i tadowarka biurkowa QBC-45L
powinny byé uzywane razem.

1.3 Akcesoria opcjonalne

akumulator litowo-jonowy
QB-44L (2100mAh) lub QB-
44HL (3100mAh)

CPL-01

tadowarka samochodowa
EJX-023

Eliminator akumulatora
(zasilacz samochodowy)
CPL-02

Mikrofonogtosnik
QHM-24

Pokrowiec PT878
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2. INFORMACIJE O AKUMULATORZE

2.1 tadowanie akumulatora

Akumulator litowo-jonowy nie jest tadowany fabrycznie; prosze natadowac go
przed uzyciem.

tadowanie akumulatora po raz pierwszy po zakupie lub dfuzszym
przechowywaniu (dtuzszym niz 2 miesigce) moze nie doprowadzi¢ akumulatora
do normalnej maksymalnej pojemnosci roboczej. Dla optymalnej pracy
akumulatora bedzie wymagane petne natadowanie / roztadowanie
akumulatora dwa lub trzy razy, zanim pojemnos¢ operacyjna osiggnie najlepsza
wydajnosé. Zywotnosé akumulatora moze ulec wyczerpaniu, gdy skrdci sie czas
jego pracy, mimo ze zostat on w petni i prawidfowo natadowany. W takim
przypadku wymien akumulator.

2.2 tadowarka w zestawie

Uzyj okreslonej tadowarki dostarczonej przez AnyTone. Inne modele mogg
spowodowaé wybuch i obrazenia ciata. Po zainstalowaniu akumulatora i jesli
radio wyswietla niski poziom natadowania akumulatora z czerwong kontrolka
lub komunikatem gtosowym, nataduj akumulator.

2.3 Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas stosowania akumulatora litowo-

jonowego

a.Nie nalezy zwiera¢ zaciskdw akumulatora ani nie wrzuca¢ akumulatora do
ognia. Nigdy nie prébuj wyjmowac¢ akumulatora z obudowy, poniewaz
AnyTone nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek wypadek spowodowany
modyfikacjg akumulatora.

b. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 5°C-40°C (40 °F - 105 °F) podczas
tadowania akumulatora. tadowanie poza tym zakresem moze nie w petni
natadowac akumulator.

c. Wytacz radio przed wtozeniem go do tadowarki. W przeciwnym razie moze to
zaktdcac prawidtowe fadowanie.

d.Aby unikngé¢ zaktdcania cyklu tadowania, nie nalezy odcinac zasilania ani
wyjmowaé akumulatora podczas tadowania, dopdki nie zapali sie zielone
Swiatto.

e.Nie faduj akumulatora, jesli jest w petni natadowany. Moze to skrécié
zywotnos¢ akumulatora lub uszkodzi¢ akumulator.

t. Nie taduj akumulatora ani radia, jesli jest wilgotne. Wysuszyé go przed
tadowaniem, aby uniknac¢ uszkodzen.
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OSTRZEZENIE:

» Gdy klucze, taincuszek ozdobny lub inne elementy metalowe (przewodzace
prad) stykaja sie z zaciskiem akumulatora, akumulator moze ulec
uszkodzeniu lub zrani¢ cztowieka. Jesli zaciski akumulatora s3 zwarte,
wygeneruje sie duza ilo$¢ ciepta. Nalezy zachowaé ostroino$¢ podczas
noszenia i uzywania akumulatora. Pamietaj, aby wlozy¢ akumulator lub
radio do izolowanego pojemnika. Nie wktadaj go do metalowego pojemnika.

2.4 Jak tadowac

a.Podfgcz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego, a nastepnie podtacz
wtyk zasilacza sieciowego do gniazda pradu statego znajdujgcego sie z tytu
tadowarki biurkowej Lampka kontrolna miga na pomaranczowo, a nastepnie
jest gotowa do natadowania akumulatora.

b.Podtgcz akumulator lub radio do tadowarki. Upewnij sie, ze zaciski
akumulatora majg dobry styk (kontakt) z zaciskami tadujgcymi. Lampka
kontrolna zmieni kolor na czerwony - rozpocznie sie tadowanie.

c.Petne natadowanie akumulatora zajmuje okofo 2-5 godzin. Gdy lampka
zaswieci sie na zielono, fadowanie zostanie zakonczone. Wyjmij akumulator
lub radio z akumulatorem z gniazda tadowarki.

w= » podczas tadowania radia (z akumulatorem) lampka wskazujaca nie
zmieni kolorow na zielony, aby pokazac stan petnego natadowania, jesli
radio jest wigczone. Tylko wtedy, gdy radio jest wytgczone, lampa wskaze
normalng prace. Radio zuzywa energie, gdy jest wigczone, a tadowarka
nie moze wykry¢ prawidtowego napiecia akumulatora, gdy akumulator
jest w petni natadowany. Tak wiec tadowarka nataduje akumulator
w trybie statego napiecia i nie wskaze poprawnie, kiedy akumulator
zostat w petni natadowany.
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e. Wskaznik LED tadowarki biurkowej:

STAN LED
Oczekiwanie(bez akumulatora) Zaden
Wstepne tadowanie Miga czerwone swiatto
tadowanie Czerwone swiatfo
W petni natadowany Zielone Swiatfo

wx » Problemy oznaczaja zbyt ciepty akumulator, zwarcie akumulatora lub
zwarcie fadowarki.

2.5 Wskazéwki dotyczace tadowania

a.Autotest: Podczas wigczania tadowarki czerwone swiatlo wigcza sie,
a nastepnie wyfgcza i pozostaje wytgczone, co oznacza, ze tadowarka przeszta
autotest i jest gotowa do natadowania akumulatora. Jesli kontrolka pozostaje
pomaranczowa lub czerwona, oznacza to, ze tadowarka nie moze przejsc
testu i nie moze natadowa¢ akumulatora.

b.tadowanie wstepne: Jesli po wiozeniu akumulatora do tadowarki swieci sie
czerwona kontrolka, oznacza to, ze napiecie akumulatora jest niskie,
a tadowarka taduje akumulator (tryb wstepnego tadowania). tadowarka
automatycznie przejdzie w normalne tadowanie, gdy akumulator osiggnie
okreslong wartos$¢ napiecia, a jesli czerwone Swiatto przestanie migag,
oznacza to, ze napiecie akumulatora osiggneto okreslony poziom,
a tadowarka nataduje akumulator w trybie normalnym.

v » Czas fadowania (tryb wstepnego tadowania) nie moze trwac dtuzej niz 30
minut. Jesli po 30 minutach tadowania lampka kontrolna nadal swieci na
czerwono, oznacza to, ze fadowarka nie moze prawidtowo natadowac
akumulatora. Sprawdz, czy akumulator lub tadowarka nie s3 uszkodzone.

2.6 Jak przechowywac akumulator

a.Jesli akumulator musi by¢ przechowywany, utrzymuj go w stanie 80%
roztadowania.

b.Akumulator powinien by¢ przechowywany w niskiej temperaturze i suchym
sSrodowisku.

c. Trzymaj go z dala od gorgcych miejsc i bezposredniego swiatta stonecznego.

= » Nie nalezy zwiera¢ zaciskéw akumulatora.
» Nigdy nie prébuj wyjmowac¢ akumulatora z obudowy.
» Nigdy nie przechowuj akumulatora w niebezpiecznym otoczeniu,
poniewaz zwarcie moze spowodowac wybuch.
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» Nie umieszczaj akumulatora w gorgcym otoczeniu ani nie wrzucaj go do
ognia, poniewaz moze to spowodowac wybuch.

3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

3.1 Instalowanie / wyjmowanie akumulatora

a.Dopasuj dwa dolne rowki akumulatora do odpowiednich prowadnic z tytu
radia, a nastepnie popchnij je.

b.Aby wyjg¢ akumulator, odsun zatrzask zwalniajgcy u géry od akumulatora i
wyjmij go z dala od transceivera.

v‘.,_-—_1

Eanl

1

[

AT\
-

3.2 Instalowanie / demontaz anteny

a.Instalacja anteny: Przykre¢ antene do ztacza na gorze urzagdzenia nadawczo-
odbiorczego, trzymajgc antene u podstawy i obracajgc jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az bedzie bezpieczna.

b.Zdejmowanie anteny: Obré¢ antene w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby jg wyj3ac.

85
4 el
/_\ /_\
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3.3 Instalowanie / zdejmowanie klipsa paska

a. Instalowanie klipsa do paska: Umies¢ klips pasa nad odpowiednimi otworami
z tytu radia i przykre¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara za pomoca
dwdch dostarczonych.

b.Zdejmowanie klipsa paska: Odkre¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby zdja¢ klips pasa.

3.4 Instalowanie dodatkowego gtosnika/mikrofonu (opcjonalnie)
Podwaz gumowg pokrywe gniazda MIC-Headset, a nastepnie wtdz wtyczke
gtosnika / mikrofonu do podwadjnego gniazda.
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4. PRZEGLAD FUNKCIJI RADIOTELELEFONU

Emergency Alarm Key (PF3)

/"\.r

Antenna —
1 %’7 POWER/VVOL

= L LED Status Indicator

—— Channel Switch

LCD

Menu key

Exit Key

\
P1 key/ P2 key —1—T Speaker
[I’ [c] [EABC] [3DEF]

[4 GHI]O[S JKL]O[S M‘ND]]
M IC Input @[ﬂ "‘V]D[S wxvz]]

\Q\[_j*u ol &)

PTT Button

Speaker/Mic Jacks —|

I_[PF1] top Key
[PF2] bottom Key
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4. PRZEGLAD FUNKCIJI RADIOTELELEFONU

4.1 Wskazania stanu urzadzenia
Goérna dioda LED pomoze Ci zidentyfikowad aktualny stan radia.

Sygnalizacja LED

Status

Miganie na czerwono  |Niskie napiecie akumulatora

Stata czerwien

Nadawanie

Stata zielen

Odbidr analogowy

Staty cyjan

Odbidr cyfrowy

Miganie na zielono

Skanowanie

4.2 Programowanie przyciskow funkcyjnych
Mozliwe jest ustawienie roznych funkcji dla przyciskow [P1], [P2], [PF1], [PF2],

[PF3].

Metoda 1: W menu radia - Menu - Settings - Radio Set - Key - PF1, PF2, PF3, P1,

P2.

Metoda 2: W oprogramowaniu PC - Public - Optional Setting - Key function.

OFF Brak funkciji

Volt Sprawdz aktualne napiecie akumulatora

Tx Power Przetgczaj moc miedzy super wysoka (TURBO),
wysoka (HIGH), srednig (MEDIUM)i niska
(LOW)moca.

TalkAround Przetaczanie miedzy trybem TALK AROUND i
REPEATER

Reverse Witgcz/wytacz funkcje odwracania czestotliwosci.

Digi Encrypt Wybierz grupe szyfrowania cyfrowego dla kanatu
cyfrowego

Call W trybie analogowym wyslij kod
DTMF/5TONE/2TONE. Ta funkcja jest wazna tylko
dla kanatu analogowego.

VOX Konfigurowanie poziomu VOX

VFO / MR Przetaczanie miedzy trybem VFO a trybem kanatu

pamieci.
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Sub PTT Sub channel PTT, nacisnij, aby rozpoczg¢ potaczenie
na subkanatie
(UWAGA: tylko przyciski PF1 - PF2 - PF3)

Scan Nacisnij, aby rozpoczaé lub zatrzymac skanowanie
kanatdw na liscie skanowania.

FM Radio Witaczanie/wytaczanie radia FM

Alarm Nacis$nij dtugo, aby uruchomic alarm, nacisnij krétko

ponownie, aby wyjs¢ z alarmu.

Record Switch

Wtaczanie/wytgczanie funkcji nagrywania

Record

Rozpocznij/zatrzymaj nagrywanie. Po zatrzymaniu
nagrywania radio przypomni o powtorzeniu lub
wystaniu nagrania.

SMS W trybie cyfrowym nacisnij, aby wejs¢ w
wiadomosci SMS

Dial Uruchamianie wybierania recznego

GPS Info Sprawdz informacje o pozycji GPS

Monitor Monitoruj staby sygnat lub sygnat za pomocg

niezrownanego identyfikatora.

Main CH Switch

Woybierz kanat A lub kanat B jako kanat gtowny

Hot Key 176 Wybiera Skroty klawiszowe 1-6
(UWAGA: Szczegoty konfiguracji skrotu na
nastepnej stronie)

Work Alone Wtacz/wytacz funkcje samodzielnej pracy.

Nuisance Delete

Podczas skanowania nacisnij, aby poming¢
niechciany kanat

Digi Monitor W trybie DMR nacisnij, aby wtgczyé/wytgczyé
monitor cyfrowy

Sub CH Hide Wtgczanie/wytaczanie kanatu podrzednego

Prior Zone Przetgczanie do strefy priorytetowej
Nacisnij, aby rozpoczaé lub zatrzymac skanowanie
VFO.

VFO Scan Czestotliwos$é rozpoczecia i zakonczenia

skanowania VFO nalezy ustawi¢ w oprogramowaniu
CPS -Optional Setting - VFO Scan.

Enhance Sound

W kanale cyfrowym przetgcz dzwiek mikrofonu
w tryb normalny lub rozszerzony.
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LastCall Reply

W kanale cyfrowym nacisnij, aby uzyskac dostep do
ostatniego potaczenia, a nastepnie nacisnij PTT, aby
oddzwonic.

Switch ChType

Przetgcz typ kanatu (ANA = analogowy, DGI =
cyfrowy, ANA + DGI, DGI + ANA)

Ranging

Gdy radio odbierze pofagczenie, a czas zawieszenia
jest wtgczony, nacisnij zaprogramowany jako
Ranging przycisk, aby uzyskaé pozycje i odlegtos¢
dzwonigcego. (Obie strony muszg mieé
udostepniong pozycje GPS lub otrzymaija tylko
informacje GPS)

Roaming

W trybie gotowosci nacisnij zaprogramowany jako
Roaming przycisk, aby wyszukaé i zablokowac
repeater z najsilniejszym sygnatem.

(UWAGA: Po zablokowaniu wzmacniacza radio
powrdci do ostatniej czestotliwosci dopiero po
zmianie kanatu lub czestotliwosci. Lista
czestotliwosci repeatera musi by¢ wstepnie
zaprogramowana w oprogramowaniu CPS.)

Channel
Ranging

W trybie gotowosci, jesli typ kontaktu pofgczenia
dla kanatu to ,,Private Call”, nacisnij przycis
zaprogramowany jako ,,Channel Ranging”, aby
wigczyc te funkcje. Radio automatycznie uruchomi
funkcje zasiegu po wigczeniu do tego kanatu.

Max VOL Set

W trybie gotowosci nacisnij przycisk
zaprogramowany jako Max VOL Set, aby umozliwié
uzytkownikom ustawienie maksymalnej gtosnosci
odbiornika.

Slot Set

Wybierz dla biezgcego kanatu, ta funkcja jest wazna
tylko w trybie repeatera.

Aprs Type

Wybierz typ APRS dla biezgcego kanatu.

Zone Select

W trybie gotowosci nacisnij przycisk
zaprogramowany Zone Select, pozwoli ci to
wprowadzi¢ numer strefy, a nastepnie nacisnij
potwierdz, ze przetgczy sie na strefe.

Roaming Set

Ustawia funkcje roamingu

APRS Set

Ustawia funkcje APRS
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Mute Timing

Nacisnij, aby wyciszyc¢ radio w okreslonym czasie.
Czas wyciszenia powinien by¢ ustawiony w
oprogramowaniu CPS - Optional Setting - Other -
Mute Timing.

CTC/DCS Set

Ustawianie CTCSS/DCS dla kanatu analogowego

TBST Send

Wyslij sygnat TBST

Bluetooth

Wtacz / wytacz funkcje bluetooth
(tylko AT-D878UV PLUS / UV Il Plus)

GPS

Wtaczanie / wytgczanie funkcji GPS

Ch. Name

Przetgczanie miedzy wyswietlaniem nazwy kanatu
a wyswietlaniem czestotliwosci dla biezgcego
kanatu

CDT Scan

Witacz / wytgcz skanowanie CTCSS/DCS dla kanatu
analogowego. Gdy radio znajdzie dopasowany
CTCSS / DCS dla biezgcego kanatu, otworzy gtosnik i
rozpocznie odbieranie.

Tylko kanaty analogowe z sygnalizacjg CTCSS/DCS
moggq uruchomic¢ skanowanie CDT.

ARPS Send

Recznie przesytaj APRS na biezgcym kanale.

4.3 Ustawienie skrétu dla przyciskow PF1, PF2, PF3, P1, P2

Wejdz do menu- Menu-Settings-Radio Set podmenu PF1, PF2,PF3,P1,P2.
Uzytkownicy mogg wybraé ustawienia dostepu do klawiszy szybkiego wyboru
funkcji dla klawiszy numerycznych 1-6.

Szczegodty funkcji skrétu muszg byé skonfigurowane w oprogramowaniu CPS

w menu Public - Hot key.

Analog

Pozwala najpierw edytowaé analogowe
szybkie potgczenie, a nastepnie wybrac
analogowy w zestawie skrétu. Nacisnij, aby
przestac¢ 2tony / 5 ton / DTMF, aby rozpoczgc
szybkie potgczenie analogowe.

Call

Digital

Pozwala wybrac¢ kontakt z cyfrowe;j listy
kontaktéw, nacisngc, aby przetaczy¢ kanat na
kontakt tymczasowy. Przetgczy sie z powrotem
na pierwotny kontakt po czasie wstrzymania
potagczenia grupowego / osobistego.
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Menu

SMS Szybki dostep do menu ,Messages”

New Msg Szybki dostep do sub-menu ,Messages” —
,New Msg”

Hot Text Szybki dostep do sub-menu ,Messages” —

,Quick Text” (szybkie teksty)

Received SMS

Szybki dostep do sub-menu ,Messages” —
,Inbox” (wiadomosci odebrane)

Send SMS Szybki dostep do sub-menu ,,Messages” —
,Outbox” (wiadomosci wystane)

Contact list Szybki dostep do sub-menu ,,Contacts” —
,contact list”

Manual dial Szybki dostep do wybierania recznego w menu
,contacts”

Call Log Szybki dostep do rejestru potgczen w menu
,Call log” (dziennik potaczen)

Dialed Calls Szybki dostep do potgczen wybieranych w

menu — ,,Call log” (dziennik potaczen)

Received Calls

Szybki dostep do odebranych potgczen w
menu - ,,Call log” (dziennik potaczen)

Missed Calls Szybki dostep do nieodebranych potgczen w
menu - ,,Call log” (dziennik potaczen)

Zone Szybki dostep do menu ,,Zone” (strefa)

Radio set Szybki dostep ustawien radia w menu - Menu -

Settings

4.4 Funkcja kombinacji klawiszy

Nacisnij [gi klawisz umeryczny:

Nacisnij i przytrzymaj klawisz, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis “Next
Please Press Dial Key”, nacisnij klawisz numeryczny, urzadzenie wykona

zaprogramowang funkcje.

Funkcja kombinacji klawiszy jest konfigurowana w oprogramowaniu CPL -
Public-Hot key.
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5. PODSTAWOWE OPERACIE

5.1 Zasilanie radia

Wtacz radio, obracajagc przetgcznik [Power/Volume] zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, az ustyszysz klikniecie, a na wyswietlaczach LCD pojawi sie
komunikat startowy, a po 7 sekundach ustyszysz sygnat dzwiekowy.

5.2 Regulacja gtosnosci

Obrdé¢ pokretto [Power/Volume], aby wyregulowac gtosnosc. Obrdc zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ gtosnosé, i przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby zmniejszyé gtosnos¢. Wyswietlacz LCD pokaze stan
gtosnosci podczas regulaciji.

5.3 Przetacznik pasma gtéwnego / pasma podrzednego

Naciénij [P1] aby przetgczyé kanat gtéwny na inny kanat, jesli na wyswietlaczu
sg wyswietlane dwa kanaty. Kanat z pogrubionymi znakami jest kanatem
gtownym.

5.4 Przetacznik VFO/Kanat
Nacisénij [P2], aby przetgczac sie miedzy VFO a wyswietlaczem kanatéw.

5.5 Konfiguracja czestotliwosci VFO

Wiacz radio do trybu VFO [P2], a nastepnie nacisnij [P1], aby przetgczy¢ sie na
gtowne pasmo, czestotliwos¢ VFO mozna skonfigurowaé tylko wtedy, gdy
znajduje sie w gtdwnym kanale (oznaczonym na ekranie pogrubionym
tekstem).

Opcja 1: Wprowadz czestotliwos¢ VFO bezposrednio przez klawiature.

Opcja 2: Obrdé¢ selektor kanatéw, aby dostosowaé kroki czestotliwosci VFO.

5.6 Wybierz kanat

Nacisnij klawisz [P2], aby przetaczyé radio miedzy trybem VFO i kanatem,
wybierz Tryb kanatu.

Opcja 1: Obrdé¢ przetacznik kanatu, aby wybrac kanat.

Opcja 2: Wprowadz numery kanatéw za pomoca klawiatury. Na przyktad, jesli
chcesz przetaczyc¢ sie na kanat 99, wprowadz 0 + 0 + 9 + 9 w sumie 4 cyfry,
a przetaczy sie na kanat 99.

Kanat moze by¢ analogowy lub cyfrowy.
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Dla kanatéw analogowych przycisk Push-To-Talk (PTT) jest zawsze dostepny, a

na kanatach cyfrowych parametry mogg by¢ ustawiane przez uzytkownikéw /

operatoréw systemu dla poszczegdlnych kanatéw, aby umozliwi¢ uzyskanie

zgody na nadwanie na danym kanale.

Istniejg cztery mozliwe ustawienia, ktére mozna wybrac¢ w kanale CPS:

wAlways Allow: Uzytkownik moze nadawac przez caty czas.

= Channel Free: Uzytkownik moze nadawac tylko wtedy, gdy kanat jest wolny.

 Different Color Code: Uzytkownik moze nadawag, jesli kanat jest wolny, ale
kod koloru jest niezgodny.

wSame Color Code: Uzytkownik moze nadawac tylko wtedy, gdy kanat jest
wolny, a kod koloru jest zgodny.

5.7 Nowy kanat

wNacisnij [Menu], aby przejs¢ do menu gtdownego.

2 Wybierz "Settings".

»Wybierz "Chan Set".

@wWybierz "New Chan".

s Wprowadz numer kanatu za pomocg klawiatury, nacisnij =, aby potwierdzid.

& Wybierz strefe z listy stref, a nastepnie potwierdz zapisywanie ,Confirm To
Save”. Radio rozpocznie zapisywanie kanaftu, a zapisywanie zostanie
zakonczone, gdy wyswietli sie "Saved".

mTeraz wybierz nowy kanat w radiu i przejdz do menu " -=Channel Settings".,
aby skonfigurowaé wszystkie parametry nowego kanatu.

Szybkie zapisywanie nowego kanatu:

Uwaga: Przytrzymaj, az pojawi sie komunikat , Next Please Press Dial Key”, a

nastepnie nacisnij [P1], aby rozpoczgé zapisywanie nowego kanatu od kroku 5

opisanego powyzej.

5.8 Usuwanie kanatu

oW trybie kanatu (MR) naci$nij [Menu], aby przejs¢ do menu gtdwnego.

2 Wybierz " Settings ".

»Wybierz " Chan Set ".

wWybierz "Delete Chan", aby usungac¢ biezgcy kanat.

Szybkie usuwanie kanatu:

Uwaga: Przytrzymaj [Menu], az pojawi sie komunikat ,Next Please Press Dial
Key”, a nastepnie nacisnij [P2], aby usung¢ biezacy kanat.
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5.9 Odbieranie i odpowiadanie na potaczenie radiowe

Gdy radio jest w trybie cyfrowym, moze odbierac i odpowiadaé na pofaczenie

z tg samg czestotliwoscig / kodem koloru / slotem. Po odebraniu potgczenia:

a.Jedli radio jest zaprogramowane z numerem ID dzwonigcych DMR na
cyfrowe;j liscie kontaktéw, podczas odbierania potgczenia radio zadzwoni lub
wibruje krétko.

b.Zapala sie niebieska dioda LED.

c.Lewy gorny rég wyswietlacza LCD pokazuje ikone RSSI, a wyswietlacz LCD
pokaze identyfikator DMR / nazwe / miasto / stan / kraj / typ potaczenia
i ikone przychodzgcego potgczenia na podstawie tego, co znajduje sie naliscie
kontaktow.

¢.Po zakonczeniu potaczenia zostanie wyswietlony komunikat "Call end"
i mozna nacisng¢ [PTT], aby odpowiedzie¢ na pofaczenie.

5.10 Nawigzywanie potaczenia

Metoda 1: z przetacznika kanatu.

Obré¢ przetacznik kanatu, aby wybrac zaprogramowany kanat.

Metoda 2: z talk group.

0 Obrdc¢ przetacznik kanatu, aby wybrac zaprogramowany kanat;

@ Prasa [Exit], aby wejs¢ do menu , TG list”, nacisnij przyciski [Up-Down] aby
wybrac grupe rozmowng (TG- Talking Group).

Metoda 3: z klawiatury .

0 Obrdc¢ przetacznik kanatu, aby wybrac zaprogramowany kanat.

= Nacisnij [Menu], przejdz do menu , TG list”, nacisnij ,Select”, aby wejs¢ aby
wejs¢ do menu , TG list”.

mNacisnij przyciski [Up-Down] aby wybraé ,Manual Dial”, nacisnij nacisnij
,Select”.

wWprowadz numer ID za pomoca klawiatury, nacisnij , aby przefaczy¢

identyfikator grupy lub prywatny identyfikator DMR.

Przytrzymaj radio pionowo 2,5-5 cm od ust, nacisnij [PTT], aby rozpoczac
potgczenie, czerwona dioda LED zaswieci sie, identyfikator odbiornika / nazwa
/ miasto / stan / kraj / typ potgczenia i ikona wywotania zostang wyswietlone
na ekranie LCD. Zwolnij [PTT], aby przej$¢ do odbioru i otrzymaé odpowiedz
korespondenta.

5.11 Monitorowanie

W trybie gotowosci nacisnij [PF2], aby wejs¢ do Monitora. Po odebraniu fali
nosnej, gdy sygnat/identyfikator jest niemozliwy do odczytania lub sygnat jest
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zbyt staby, funkcja ta umozliwia monitorowanie stabego sygnatu i sygnatu z

nieznanym identyfikatorem.

Nacisnij ponownie [PF2], aby wytgczy¢ gtosnik i powrdcié do trybdw gotowosci.

e W trybie analogowym, jesli nie ma sygnatu, po nacisnieciu monitora bedzie
emitowac szumy.

** lkona Rx jest widoczna, gdy monitor jest aktywowany.

5.12 Alarm awaryjny
Naciénij przycisk alarmu awaryjnego [PF3], aby wigczyé funkcje alarmu, a
nastepnie nacisnij ten przycisk ponownie, aby powrécié do poprzedniego stanu.

5.13Alarm Man Down

a.Nacisnij [Menu], aby wejs¢ do menu gtdwnego, przyciskami [Up-Down] przejdz
do menu ,Settings” - ,,Radio Set” —,,Man Down”.

b. Wybierz opcje ,,Man Down On”, aby wtgczy¢ te funkcje.
Gdy funkcja jest wigczona, radio uruchomi alarm, jesli radio spadnie na ziemie.
Podnies radio, aby zatrzymac¢ alarm.
Uwaga: Gdy GPS jest wigczony i pomyslnie pozycjonuje aktualne potozenie,
urzadzenie automatycznie wysyta informacje o potozeniu GPS, gdy uruchomi
sie alarm.

5.14 Test napiecia akumulatora

Nacisnij zaprogramowany jako funkcja ,Voltage”, aby sprawdzi¢ aktualne
napiecie akumulatora, nacisnij ten ponownie, aby powrdéci¢ do poprzedniego
widoku.
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6. FUNKCJE ZAAWANSOWANE

6.1 Dostep do zaawansowanych funkcji potaczen prywatnych

Metoda 1: Aby uzyskaé dostep do potaczenia prywatnego z listy kontaktow

a.Nacisnij przycisk [Exit], aby wejs¢ do menu ,Talk Group”, nacisnij przycisk [Up-
Down] w celu wybrania nazwy prywatnego identyfikatora potgczenia.

b.Nacisnij ,,Select”, aby wybra¢ sub-menu , View contact” , nacisnij , Select”, aby
wyswietli¢ informacje szczegdtowe o kontakcie.

c. Nacisnij Opcja, aby uzyska¢ dostep do zaawansowanych funkgji.

Metoda 2: Dostep z recznego wybierania

a.Nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do menu , Talk Group”, nacisnij przycisk
[Up-Down] aby wejs¢ do sub-menu ,,Manual Dial”.

b.Nacisnij przycisk ,,Select”, aby wprowadzi¢ reczne wybieranie numeru.

c. Wprowadz identyfikator prywatny, nacisnij ,,Option”, aby uzyskaé¢ dostep do
zaawansowanych funkciji.

6.2 Konfigurowanie zaawansowanych funkcji potaczen prywatnych

(1) Call Alert

Wybierz ,,Call Alert”, urzgdzenie wysle powiadomienie o potgczeniu, wysytajac
sygnat dzwiekowy lub wibracje podczas odbierania alertu o potaczeniu i zwrdci
wiadomos$¢ o powodzeniu potfgczenia lub nieudanym potgczeniu do radia
nadawczego.

(2) Remote Ranging

Wybierz ,Remote Ranging”, a urzadzenie wysle sygnat dla docelowego radia
wigczy mikrofon i nada po otrzymaniu sygnatu, przesle gtos z powrotem do
radia nadawczego. Dzieki tej funkcji mozna zdalnie monitorowac aktywnosc
dzwiekowg w poblizu docelowego radia.

(3) Get GPS info

Wybierz ,,Get GPS info”, a urzagdzenie wysle sygnat do docelowego radia, ktére
rozpocznie pozycjonowanie GPS i wysle komunikat o swojej pozycji GPS do
radia nadawczego.

(4) Check Radio

Woybierz ,,Check Radio”, a urzgdzenie wysle zgdanie do radia docelowego, ktére
odesle wiadomosé, jesli jest dostepne lub niedostepne dla radia nadawczego.
Dzieki tej funkcji mozna okresli¢, czy inne radio jest aktywne i wigczone
w systemie.

(5) Kill

Wybierz ,Kill”, a urzagdzenie wysle polecenie do radia docelowego, ktore
zostanie zablokowane (brak wyswietlania na ekranie, blokada operacji) po
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otrzymaniu polecenia wzywane urzadzenie wysle wiadomosé zwrotng o

zablokowaniu do radia nadawczego.

(6) Wake

Wybierz ,,Wake”, a urzadzenie wysle sygnat przebudzenia do zablokowanego
(po uzyciu funkcji ,Kill”)radia, a radio docelowe powrdci do gotowosci, gdy
odbierze ten sygnat wysle komunikat zwrotny o pomysinym przebudzeniu
zablokowanego radia do radia nadawczego.

(7) Ranging

Gdy dzwonigcy i odbiorca majg aktywne odbiorniki GPS w swoich
radiotelefonach, jesli dzwonigcy wtgczy funkcje zasiegu (,,Ranging”), a odbiornik
znajduje sie w zasiegu komunikacji, radio nadawcze wykryje odlegtos¢ i kierunek
miedzy dwoma radiami w ustalonym odstepie czasu, a nastepnie wyswietli
informacje o tym na wyswietlaczu.
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7. FUNKCJE MENU GLOWNEGO

7.1 Talk Group

TG List: Wyswietla liste grup rozmownych, ktéra zostata zaprogramowana
w oprogramowaniu komputera. Ta lista jest uzywana jako tabela odnosnikéw
do wyswietlania informacji kontaktowych TG podczas odbierania potgczenia.
New Contact: Umozliwia utworzenie nowej TG.

Manual Dial: Wprowad? identyfikator grupy lub prywatny identyfikator, aby
szybko uzyskac dostep do TG.

Talker Alias: Zezwala na ustawienie Alias Tx Set / Alias Rx Set.

7.2 SMS

New Msg: Utwdrz nowg wiadomosé i wyslij do kontaktu.

InBox: Wyswietla wszystkie odebrane wiadomosci i umozliwia przesytanie dalej
lub usuwanie wiadomosci.

OutBox: Pokazuje wszystkie wystane wiadomosci i umozliwia ponowne
wystanie, przekazanie lub usuniecie wiadomosci.

Quick Text: Przechowuje wstepnie zapisane wiadomosci i umozliwia wysytanie,
edycje lub usuwanie wiadomosci.

Draft: wersja robocza wiadomosci i umozliwia wysytanie, edytowanie i usuwanie
wiadomosci.

7.3 Call Log (dziennik potaczen)

Last Call: Lista ostatnich potaczen zawiera identyfikator ostatniego rozmodwcy
i informacje o czasie.

Umozliwia zapisanie ostatniego rozmoéwcy jako nowego kontaktu, jesli nie
znajduje sie on w twoim kontakcie.

Sent: Lista pokazuje wystane wiadomosci, dopdki nie zostang zaznaczone
i usuniete.

Answered: Pokazuje wszystkie odebrane potgczenia i umozliwia usuniecie
rekordu potaczenia lub zapisanie identyfikatora jako nowego kontaktu.

Missed: Pokazuje wszystkie nieodebrane potaczenia i umozliwia usuniecie
rekordu potaczenia lub zapisanie identyfikatora jako nowego kontaktu.

7.4 Zone

7.4.1 Select a Zone

Strefa (Zone) to grupa kanatéw zgrupowanych razem. Radio DMR
AT-D878UV(PLUS) ma 250 stref. Strefa moze mie¢ maksymalnie 160 kanatéw
analogowych i/lub cyfrowych.
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Opcja 1: Wcidnij przyciski [Up-Down] aby bezposrednio przetgczy¢ strefe,
wyswietlacz LCD wyswietli wybrany numer lub nazwe strefy.

Opcja 2:

wNacisnij [Menu], aby przejs¢ do menu gtdwnego.

= Wybierz "Zone ".

s Wybierz strefe z listy stref, radio pzretaczy sie na wybrang strefe.

7.4.2 Add Zone

wNacisnij [Menu], aby przejs¢ do menu gtdwnego.

= Wybierz " Zone".

s Wybierz " Add Zone".

wWybierz "Edit name"

s Wprowadz nazwe strefy za pomoca klawiatury, nacisnij [Exit] aby usungc. Po
edycji wtasciwej nazwy nacisnij [Menu], aby potwierdzic i zapisac.

© Wybierz "Edit Chan"

nmWybierz "Add Chan", a nastepnie wybierz kanat z listy.

®Wybierz ,,Save” nacisnij [Menu], aby zapisa¢ nowg strefe.

7.4.3 Delete Zone

wNacisnij [Menu], aby przejs¢ do menu gtéwnego.

=z Wybierz " Zone ".

s Wybierz strefe z listy stref.

wWybierz opcje , Delete Zone”, aby usungc biezacg strefe.

7.5 Scan (Skanowanie)

W oprogramowaniu PC w menu Public = Scan list mozna zapisa¢ 250 list
skanowania, a takze zaprogramowa¢ wymagane listy skandéw i zapisaé je
w radiu.

Przetacz radio w tryb kanatu, poniewaz lista skanowania dziata prawidtowa tylko
w trybie kanatu.

7.5.1 Wigcz skanowanie

a.Nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do menu gtéwnego.

b. Wybierz "SCAN".

. Wybierz opcje "Scan ON/OFF".

4. Wybierz ,,ON”, radio rozpocznie skanowanie, nacisnij dowolny przycisk, aby
zatrzymac skanowanie.

7.5.2 Scan List Operation (operowanie listg skanowania)
a.Nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do menu gtéwnego.
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b. Wybierz "SCAN".

c. Wybierz " Scan List".

d. Wybierz liste skanowania i nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do sub-menu
listy skanowania.

Wybierz ,,Add Scan List”, aby wejs¢ do podmenu

1) Wybierz ,,Cu Chan” i naci$nij, aby dodac¢ biezgcy kanat do aktywnej listy.

2) Add Channel into Scan List

Wybierz "Ad Chan", a nastepnie wybierz "kanat X", aby doda¢ go do listy
skanowania.

5 Edit Scan List Name

Wybierz " Edit Name ". Wprowadz lub zmien nazwe i potwierdz w celu
zapisania zmian.

»,,Store List” - zapisywanie

5 “Delete Channel from Scan List”

Wybierz "Kanat X", a nastepnie wybierz "Delete CH", aby usung¢ go z listy
skanowania.

7.5.3 Add Scan List

a.Nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do menu gtéwnego.

b. Wybierz "SCAN".

c. Wybierz "Scan List".

d. Wybierz"Add Scan List"

e. Wybierz "Add Chan", aby doda¢ poszukiwane kanaty do nowe;j listy skandéw.
t. Wybierz "Edit Name", wprowadz nazwe i potwierdz.

9. Wybierz "Store List", aby zapisa¢ nowa liste.

7.6 Roaming

Funkcja roamingu umozliwia uzytkownikom przeszukiwanie listy kanatow
roamingowych wedtug zaprogramowanego przedziatu czasu i blokowanie
repeatera z najsilniejszym sygnatem.

(1) ,Roaming On/Off” - Wtgczanie/wytgczanie roamingu

Umozliwia reczne wigczenie roamingu. Po zakoriczeniu roamingu powrdci on do
stanu wytaczenia.

** Roaming reczny jest czynnosciq jednorazowq.

(2) Roaming Zone

Wybierz ,Roam Test Zone”: wybierz strefe roamingu z listy, aby ustawic jg jako
strefe aktywng. Mozesz takze przewingé liste stref w dét i wybraé¢ , Add

Strona 26 z 89



Channel”, aby doda¢ nowy kanat do biezgcej strefy roamingu i ustawic
parametry.

Wybierz Add Channel: Dodaj nowy kanat mobilny do biezgcej strefy.

New Roam Ch: Umozliwia modyfikacje nazwy czestotliwosci RX/TX/CC/TS/CH
dla kanatu roamingu. Zezwala réwniez na usuniecie kanatu roamingu ze strefy.
Edit Name: Edytuj nazwe strefy.

Select Zone: Wybierz strefe roamingu dla biezgcego kanatu.

Delete Zone: Usun strefe roamingu z biezgcego kanatu.

(3) ,,Auto Roaming Settings” - ustawienia automatycznego roamingu

Ustaw staty interwat oczekiwania, aby rozpocza¢ automatyczny roaming, gdy nie
mozna znalezé repeatera, roaming rozpocznie sie pod koniec tego czasu.

Fixed Time Set: Roaming zostanie uruchomiony o ustalonej ustalonej godzinie
lub wytgczony.

Start Roaming:

Fixed Time: Uruchamia roaming czasowy

Out of Range: Roaming zostanie uruchomiony, gdy radio nie moze znalez¢
repeatera - ikona "Repeater jest poza zasiegiem" pojawi sie 3 razy, a nastepnie
radio wykona roaming jeden raz i powrdci do roamingu automatycznie.

(4) ,Repeater Check” - Off / On
Wiaczenie tej funkcji pozwoli radiu sprawdzi¢ stan repeatera, ikona "Repeater is
out of range" pokazuje, czy repeater nie znajduje sie w zasiegu.

7.7 ,Settings” - ustawienia
7.7.1 ,Radio Set” — ustawienia radia

(1) Beep - sygnat dZzwiekowy

Beep On: Radio bedzie wydawaé sygnat dziwiekowy po kazdym
nacisnieciu przycisku klawiatury

Beep Off: Brak sygnatu dzwiekowego po nacisnieciu klawiatury.

(2) Back Light - podswietlenie
Intensywno$¢é podswietlenia LCD jest regulowana w 5 krokach

(3) Light Time — czas Swiecenia podswietlenia
Always: Podswietlenie jest zawsze wtgczone.
55-5Min regulowany od 5 sekund do 5 minut.
Uwaga: Ta funkcja dziata wytgcxznie po wytgczeniu oszczedzania energii.
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(4) Ch. Name

Ch. Name: Radio bedzie dziata¢ w trybie kanatu i wyswietla¢ nazwe kanatu,
zaprogramowany VFO / MR jest nieprawidtowy.

Frequency: Radio bedzie pracowac w trybie VFO i wyswietla¢ czestotliwosé, co
pozwala zaprogramowac VFO / MR przetgczac kanaty VFO i Memory.

(5) Blokada klawiatury

Blokada reczna: Nacisnij dtugo przycisk [gwiazdka], aby zablokowac klawiature.
Nacisnij przycisk [Menu], a nastepnie nacisnij przycisk [gwiazdka], aby
odblokowaé klawiature.

Automatyczna blokada: Radio automatycznie zablokuje klawiature podczas
czuwania po chwili trybu czuwania. Nacisnij przycisk [Menu], a nastepnie
nacisnij przycisk [gwiazdka], aby odblokowa¢ klawiature

Uwaga: Aby funkcja blokady dziatata, niektore opcje nalezy najpierw ustawié
opcje ON w oprogramowaniu CPS -> Optional Setting -> Key function.

Knob Lock (blokada pokretta): wybierz opcje ON, aby zablokowac pokretfa.
Keypad Lock (blokada klawiatury): wybierz opcje ON, aby zablokowac
kalwiature.

Side Key Lock (blokada przyciskow bocznych): wybierz opcje ON, aby
zablokowaé PF1, PF2 i PF3 (goérny niebieski klucz).

Forced Key Lock (wymuszona blokada klawiatury): wybierz opcje ON, aby
zapobiec odblokowaniu klawiatury. Gdy ta funkcja jest wtgczona, nie mozna
odblokowaé recznie klawiatury (wytgcznie poprzez oprogramowanie CPS).

(6) Auto Power Off (automatyczne wytgczanie urzadzenia)

Opcja pozwala ustawi¢ automatyczne wytgczenie urzadzenia, gdy nie jest
uzywane przez okres: 10 minut, 30 minut, 1 godziny lub 2 godzin pracy. Opcja
Off pozwala wytaczyc te funkcje.

(7) TX Timer (ograniczenie czasu nadawania)

30S-240S: czas nadawania bedzie ograniczony w ustalonym czasie od 30 do 240
sekund, zgodnie z wybranym ustawieniem. Po osiggnieciu tego czasu radio
automatycznie zatrzyma transmisje.

Off: Wytacza limit czasu nadawania.

(8) TOT (Transmitter Out Timer) Predict

Po witgczeniu funkcji "TOT Predict" (On), na 5 sekund przed wygasnieciem limitu
nadawania TOT, sygnat dzwiekowy uniemozliwia nadchodzgce przerwanie trybu
transmisji.
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(9) TxPow ALC (Automatic Level Control) (automatyczna kontrola poziomu
mocy)

Po witgczeniu funkcji "TxPow ALC" (On), podczas odbierania wyjgtkowo silnego
sygnatu, moc nadajnika automatycznie zmniejszy swéj poziom proporcjonalnie
do sity sygnatu odbieranego.

(10) Max Vol Level (maksymalny poziom gtosnosci — dotyczy wbudowanego
gtosnika)

Indoor: Funkcja do uzycia wewnatrz pomieszczen, bardzo mata gtosnosé,
odpowiednia do uzytku w pomieszczeniach.

Poziomy 1-8: Ustaw maksymalny poziom gtosnosci w 8 krokach.

(11) Ear Max Vol (maksymalny poziom gto$nosci — dotyczy podtgczonej
stuchawki)

Indoor: Funkcja do uzycia wewnatrz pomieszczen, bardzo mata gtosnosc,
odpowiednia do uzytku w pomieszczeniach.

Poziomy 1-8: Ustaw maksymalny poziom gtosnosci dla stuchawek w 8 krokach.
Gdy radio potaczy sie ze stuchawka, automatycznie zmieni sie na maksymalna
gtosnos¢ stuchawek.

(12) Enhanced Sound

Pozwoli to skonfigurowaé skok audio mikrofonu.
Normal: Niski ton.

Enhance: Wysoki ton.

(13) Jezyk
Wybierz jezyk chinski lub angielski (inne jezyki menu nie sg dostepne obecnie).

(14) Menu Exit Time (czas wyj$cia z menu)

55-60S: Po wejsciu do menu radio pozostanie w menu w ustalonym czasie
od 5 do 60 sekund, zaleznie od wybranego ustawienia. Po osiggnieciu
ustawionego czasu radio automatycznie wyjdzie z menu.

(15) Start Display (ustawienia ekranu startowego)

Picture: Radio po witgczeniu wyswietli obraz logo firmy AnyTone.

Character: Radio po wtgczeniu wyswietli znaki (cyfry i litery) skonfigurowane
w oprogramowaniu CPS.

Customer's Pic: Radio po wigczeniu wyswietli zdjecie przestane przez
oprogramowanie CPS. W menu programu CPS -Tool -Boot Image umozliwi
przestanie wybranego obrazu do urzadzenia.
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(16) Background (tfo ekranu)

Defualt Picture: W trybie gotowosci radio wyswietli domysiny obraz.
Customer's Pic:: Radio wyswietli zdjecie przestane przez oprogramowanie CPS.
W menu CPS -Tool - Standby BK Picture umozliwi przestanie wybranego tta
ekranu do urzadzenia.

(17) ChanFont Color (konfiguracja koloréw wyrdzniajacych aktywny kanat)
White: w trybie gotowosci kanat i inne informacje beda wyswietlane w kolorze
biatym.

Black: w trybie gotowosci kanat i inne informacje bedg wyswietlane w kolorze
czarnym.

(18) CH Color A
Ustaw kolor wyswietlania dla pasma kanatu A.

(19) CH Color B
Ustaw kolor wyswietlania dla pasma kanatu B.

(20) ZONE Color A
Ustaw kolor wyswietlania dla strefy A.

(21) ZONE Color B
Ustaw kolor wyswietlania dla strefy B.

(22) Main Ch

Channel A: Gérny wyswietlany kanat zostanie ustawiony jako kanat gtéwny.
Channel B: Dolny wyswietlany kanat zostanie ustawiony tak, aby stat sie kanatem
gtownym.

(23) Sub Ch Off

Sub Channel On: Wt3cza kanat podrzedny, a radio wyswietli oba kanaty.

Sub Channel Off: Wytacza kanat podrzedny, a radio wyswietla tylko kanat
gtowny

(24) SMS Prompt
Rdzne opcje monitu po otrzymaniu nowej wiadomosci.

(25) Call Ring
Rdzne opcje monitu po odebraniu nowego potgczenia.
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(26) Freq Step (krok czestotliwosci podczas przeszukiwania)
Dostepnych jest tacznie 9 krokdw czestotliwosci: 2,5KHz, 5KHz, 6,25KHz, 10KHz,
12,5KHz, 20KHz, 25KHz, 30KHz, 50KHz.

(27) Ana SQ Level

Dostosowuje poziom sttumienia sygnatdow niepozgdanych, aby odbierac sygnat
o roznej sile sygnatu i fgcznie oferuje opcjonalnie 5 pozioméw blokady szuméw.
Ta funkcja dziata wytgcznie tylko dla kanatu analogowego.

(28) Power Save (oszczedzanie energii)

Wiacz te funkcje, aby wydtuzyé zywotnosc baterii.

Save 1:1, pracuje 30ms, uspiony 30ms.

Save 2:1, pracuje 60ms, uspiony 30ms

Po wigczeniu trybu oszczedzania energii mozna nie odebraé niektérych
wiadomosci.

(29) TBST Sel

Czestotliwo$¢ TBST stuzy do aktywacji niektérych uspionych repeateréw, funkcja
oferuje 4 opcje ustawien: 1000Hz, 1450Hz, 1750Hz, 2100Hz.

Nacisnij jednoczesnie [PTT] i [PF1], aby przestac¢ ton TBST.

(30) VOX
Witacz funkcje VOX, mozesz mowi¢ do mikrofonu, aby rozpoczgé transmisje
zamiast naciskac [PTT]. Dostepne sg 3 poziomy czutosci mikrofonu.

(31) VOX Delay (opdzZnienie zadziatania VOX)

Gdy VOX jest witaczony, skonfiguruj opdzinienie VOX, aby wydtuzy¢ czas
transmisji oraz unikngé zbyt wczesnego zatrzymania transmisji. Dostepnych jest
tacznie 26 ustawien w przedziale od 0,5s do 3s.

(32) Scan Mod (ustawienia trybu skanowania)

SCM TO: Podczas skanowania po zatrzymaniu na czestotliwosci sygnatu
pozostaje na kanale 5s przed wznowieniem skanowania.

SCM CO: Podczas skanowania po zatrzymaniu na czestotliwosci sygnatu
pozostaje na kanale, az sygnat zniknie, i wznawia skanowanie 2s pdzZniej.

SCM SE: Podczas skanowania po zatrzymaniu na czestotliwosci sygnatu,
zakonczy skanowanie. Ta funkcja dziata tylko w przypadku skanowania VFO.
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(33) Mic Level (poziom mikrofonu)
Pozwala na regulacje wzmocnienia mikrofonu, poziom 1 jest najnizszy, poziom
5 jest najwyzszym wzmocnieniem.

(34) Fix Time Mute (Wyciszenie czasu nieprawidtowego slota)

Po wtaczeniu funkcji"Fix Time Mute" (On) mozliwe jest wyciszenie gtosnika dla
nieprawidtowego segmentu czasu.

Czas trwania "Mute Time" (czasu wyciszenia) moze by¢ ustawiony przez
oprogramowanie CPS-> Opcjonal Setting > Other > Mute Timing.

(35) DTMF Speed

Oferuje mozliwo$¢ ustawienia predkosci kodowania DTMF, ktéra pomoze
odbiornikowi pomysinie dekodowac otrzymany sygnat, dostepne opcje od 50ms
do 500ms.

(36) FM Radio
Wiacz lub wytacz radio FM.

(37) FM Radio Moni

Radio Mon On: Gdy uzywane jest radio FM, nadal mozesz odbierac¢ lub nadawa¢
na kanale.

Radio Mon Off: Gdy uzywane jest radio FM, radio nie zezwala na transmisje lub
odbidr.

(38) Man Down Alarm

Gdy funkcja jest witgczona, radio uruchomi alarm, jesli spadnie na ziemie.
Podnies radio, aby zatrzymac alarm.

Gdy GPS jest wtaczony i pomysinie pozycjonuje, radio automatycznie wysyta
informacje GPS, gdy uruchomi alarm.

(39) Start Up Pwd

On: Ustaw hasto do uruchamiania. Musisz wprowadzi¢ hasto, aby wtgczy¢ radio.
Off: Do wtgczenia radia podczas uruchamiania nie jest wymagane hasto.

Hasfo ustawia sie w oprogramowaniu CPS - Optional Setting - Power on - Power-
on Password Char.

(40-41) AuRepeater A or B (dla VFO A lub B)

Wiacz funkcje Auto Repeater, czestotliwos¢ nadawania w trybie VFO
automatycznie zwiekszy sie lub zmniejszy od ustawionej czestotliwosci
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z uwzglednieniem ustawionej w oprogramowaniu CPC czestotliwosci
przesuniecia.

Off: Wyfacz te funkcje.

Positive: Czestotliwos¢ TX = czestotliwos¢ RX + Czestotliwos$é przesuniecia.
Negative: Czestotliwos¢ TX = Czestotliwosé RX - Czestotliwosé przesuniecia.

(42-51) Key PF1, PF2, PF3, P1, P2
Mozesz zaprogramowac te przyciski dla réznych funkcji. (Patrz strona 16 i 17)

(52) Weather Alarm (alarm pogodowy, dostepne tylko w wersji amerykanskiej)
Wtacz (On) lub wytacz (Off)funkcje Alarm pogodowy.

(53) Format SMS

M-SMS: Umozliwia komunikacje tekstowg SMS z radiem systemu Motorola
DMR.

H-SMS: Umozliwia komunikacje tekstowg SMS z radiem systemu Hytera DMR.

(54) CTC TE (Squelch Tail Eliminate)
W przypadku aktywnego CTCSS funkcja STE wygasi szum tta zaktécen klikajgcych
po przerwie w nadawaniu przez stacje odbierana.

(55) No-Signal TE
Normalne ustawienie Squelch Tail Eliminate (STE) bedzie monitorowane
(nosignaling).

(57) Time Display (wyswietlanie czasu)
Ustaw opcje On, aby wyswietli¢ wyswietlang date/godzine.
Ustaw opcje Off, aby ukry¢ wyswietlanie daty/godziny.

(58) Time Zone (strefa czasowa)
Skonfiguruj strefe czasowg swojej lokalizacji.

(59) Date Time (data i godzina)

Time Set: Umozliwia reczne ustawienie daty i godziny. Uzyj przyciskow
[Up — Down], aby ustawic biezacy rok. PrzejdZz do miesigca, naciskajgc [Menul].
Ustaw miesigc i uzyj przycisku [Menu], aby przejs¢ do przodu w kolejnym kroku.
Po zakonczeniu kliknij [Menu], aby zapisa¢ date i godzine.en

GPS Check: Gdy modut GPS pomyslnie pozycjonuje sie, wejdz do tego menu,
wybierz opcje GPS Check, aby automatycznie wykona¢ korekte daty i godziny.
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7.7.2 Chan Set (ustawienia kanatéw)

Trasa menu zestawu kanatéw: Main Menu- Settings - Chan Set. Menu zakresu
kanatéw zmieni sie odpowiednio do typu kanatu. Gdy typ kanatu jest cyfrowy,
automatycznie ukryje menu analogowe.

2% Chan Set (Digital Channel) (ustawienia kanatu cyfrowego)

(1) New Chan (dodanie nowego kanatu)

Umozliwia tworzenie nowego kanatu i zapisywanie biezgcej konfiguracji na
nowym kanale.

a. Wybierz "New Chan", a nastepnie wprowadz nowy numer kanatu i potwierdz.
b. Wprowadz nazwe kanatu i potwierdz.

c. Wybierz strefe i potwierdZz. Nowy kanat zostanie zapisany w wybranej strefie.

(2) Delete Chan (usuwanie kanatu)

Funkcja umozliwia usuniecie biezgcego kanatu.

a.Wybierz "Delete Chan", urzadzenie upewni sie ze chcesz kasowac kanat
pytaniem "Delete?"

b. nacisnij ,,Confirm”, biezgcy kanat zostanie usuniety.

Uwaga: Po usunieciu jednego kanatu radio przejdzie do nastepnego kanatu.

(3) Channel Type (rodzaj kanatu)

A-Analog: Ustaw kanat analogowy

D-Digital: Ustaw kanat analogowy cyfrowy

A+D TX A: Mieszany analogowy, umozliwiajgcy odbior sygnatu analogowego
i cyfrowego, nadawanie jest analogowe.

D+A TX D: Mieszany cyfrowy, umozliwia odbiér sygnatu analogowego
i cyfrowego, nadawanie jest cyfrowe.

(4) TX Power (zasilanie nadajnika)
Skonfiguruj zasilanie TX dla biezgcego kanatu.

(5) Offset (przesuniecie czestotliwosci)
Uzyj przyciskdw [Up — Down], aby dostosowac przesuniecie czestotliwosci.

(6) Szerokos¢ pasma
Dla kanatu cyfrowego dostepne tylko waskie pasmo 12.5KHz.

(7) RX Freq

Wprowadz czestotliwos¢ odbiornika za pomocg klawiatury, kliknij [Menu], aby
zapisac, nacisnij [P2], aby powrdcic.

Strona 34 z 89



(8) TX Freq
Wprowadz czestotliwos¢ nadajnika za pomoca klawiatury, kliknij [Menu], aby
zapisaé, nacisnij [P2], aby powrdcic.

(9) Talk Around

Gdy radio TX i radio RX sg skonfigurowane z wtgczong funkcjg Talk Around, moga
komunikowac sie bezposrednio, bez repeatera. Kanat analogowy bedzie uzywat
czestotliwosci RX jako czestotliwosci TX / RX, dekodowanie RX CTCSS / DCS jako
kodowanie TX CTCSS / DCS.

(10) Name
Zezwol na zresetowanie nazwy kanatu, ta funkcja jest dostepna tylko w trybie
edycji ustawien kanatu.

(11) TX Allow (zezwalaj na nadawanie)

Always: Zawsze zezwalaj na transmisje

Channel Free: Zezwalaj na transmisje, gdy kanat jest wolny

Different CC: Zezwalaj na transmisje, gdy odbierasz dopasowany sygnat, ale
wystepuje inny kod koloru.

Same CC: Zezwalaj na transmisje, gdy odbierasz dopasowany sygnat i wystepuje
ten sam kod koloru.

(12) TX Prohibit (zabronienie nadawania)
TX ON: Umozliwia transmisje na biezgcym kanale.
TX OFF: Nie zezwala na transmisje na biezgcym kanale.

(13) Radio ID (identyfikator radiowy)

W _ kanale cyfrowym pokazuje identyfikator DMR, ktéry musi byc
zaprogramowany w oprogramowaniu CTS - Digital — DMR ID list- DMR ID.
Umozliwia edycje i wybor identyfikatora kanatu, kazdy kanat pozwala na jeden
identyfikator.

W kanale analogowym pokazuje identyfikator 5Tone Self ID lub DTMF Self ID,
ktore jest zaprogramowane w oprogramowaniu CTS - Analog =5Tone Self ID or
DTMF Self ID.

(14) Color Code

Kanat cyfrowy powinien mie¢ taki sam kod koloru do komunikacji, jak
zdefiniowany przez repeater, ktéry ma byé uzywany; kod koloru mozna
zaprogramowac w oprogramowaniu CTS lub zdefiniowa¢ w Menu.
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(15) Time Slot (szczelina czasowa)
Skonfiguruj slot 1 lub slot 2 dla biezgcego kanatu.

(16) Digi Encrypt

Dzieki szyfrowaniu cyfrowemu komunikacja bedzie poufna. Urzadzenie oferuje
32 tryby cyfrowego szyfrowania, ktére mozna zaprogramowaé w
oprogramowaniu PCS lub zdefiniowa¢ w Menu.

(17) Typ szyfrowania
Wybierz szyfrowanie normalne (normal encryption) lub rozszerzone (enhanced
encryption).

(18) RX Group List (lista grup odbiorcow)

Umozliwi to edycje listy grup RX i przypisanie nowej listy grup RX do kanatu.
Select Cur List: Wybierz biezgcg liste grup RX.

Add Group: Dodaj TG do biezacej listy grup RX.

Remove Group: Usun TG z biezgcej listy grup RX.

(19) Work Alone

W oprogramowaniu CPS w menu — Public — Alarm settings — Work Alone, musisz
poczatkowo skonfigurowac czas reakcji, czas ostrzezenia i metode odpowiedzi.
Wiacz funkcje Work Alone (On) dla biezgcego kanatu. Gdy radio osiggnie z géry
okreslony czas dla samotnego czasu pracy, radio wyemituje dzwiek i pokaze
komunikat "Work Alone Predict". Uzytkownik musi potwierdzié¢, naciskajac
zaprogramowany klawisz, aby potwierdzi¢ kontynuowanie pracy samodzielnie,
w przeciwnym razie radio uruchomi alarm i wysle alarm na kanale po osiggnieciu
zaprogramowanego czasu reakgcji.

(20) CH Ranging

W trybie gotowosci, jesli typ kontaktu potaczenia dla kanatu to "Private call",
radio automatycznie uruchomi funkcje zasiegu po wiaczeniu do tego kanatu.
Lokalizacja drugiego radia bedzie pokazywana na ekranie w pewnych odstepach
czasu.

(21) APRS Receive
Wiacz ,,APRS Receive”, jesli oba radia majg aktywne GPS, radio wyswietli
odlegto$é i pozycje drugiego radia podczas odbierania transmisji.

(22) SMS Forbid
Ustaw ,,0n”, aby zabronié urzadzeniu odbierania wiadomosci SMS.
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(23) DataAck Forbid

Ustaw witgczone ,,0n”, aby zignorowac zadanie ustugi danych repeatera. Radio
nie odpowie repeaterowi, gdy otrzyma potwierdzenie potaczenia /
potwierdzenie SMS itp.

(24) DMR Mode

Simplex: Umozliwia komunikacje za pomocag czestotliwosci repeatera
bezposrednio z innym radiem o przeciwnych czestotliwosciach TX / RX.
Repeater: Umozliwia komunikacje zinnym radiem za pomoca repeaterdw naich
czestotliwosci pracy.

Double Slot: Gdy czestotliwos¢ TX / RX jest taka sama, wtgcz te funkcje, aby
komunikowac sie przez slot ustawione w trybie simplex.

Uwaga: Jesli tryb DMR nie wybrat Double Slot, radio bedzie dziata¢ na slocie w
trybie Repeater. jesli wybierzesz Double Slot, konieczne jest podwdjne
wybranie slotu wedtug ustawienia przedziatu czasowego.

(25) Slot Suit
Wiacz ustawienia slotu (szczeliny czasowej), radio odbierze potgczenia z obu
slotow i bedzie mogto odpowiedzie¢ w odpowiednim slocie.

2¢ Chan Set (Avaiable in Analog Channel only) (ustawienia kanatu
analogowego)

Gdy typ kanatu jest analogowy, automatycznie ukryje sie menu cyfrowe,
Ponizsze menu sg przeznaczone tylko dla kanatu analogowego, menu ukryte sg
takie same jak dla kanatu cyfrowego, patrz Chan Set (Digital Channel).

(4) TCDT
Skonfiguruj kod CTCSS/DCS dla TX.

(5) RCDT
Skonfiguruj kod CTCSS/DCS dla RX.

(6) RTCDT

Skonfiguruj kod CTCSS/DCS dla kodu TX i RX

CTCSS: od 62,5 Hz do 254,1 Hz,

tacznie 51 grup kodéw DCS: 000N - 7771, w sumie 1024 grupy.

(7) Optional Signal

Umozliwia konfiguracje kodowania i dekodowania DTMF/5TONE/2TONE dla
kanatéw analogowych.
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(10) Squelch mode (blokada szumdw)

Gdy kanat analogowy jest skonfigurowany zaréwno do dekodowania
CTCSS/DCS, jak i opcjonalnej sygnalizacji tonowej, w tym menu mozna
skonfigurowaé warunki odbioru.

SQ: Potgczenie mozna ustyszeé, gdy kanat otrzyma dopasowanego operatora.
CDT: Mozesz ustyszeé potagczenie, gdy odbierzesz dopasowany sygnat CTCSS /
DCS.

TONE: Mozesz ustysze¢ potgczenie, gdy otrzymasz dopasowang sygnalizacje
tonowa.

C&T: Mozesz ustyszeé potaczenie, gdy otrzymasz dopasowany CTCSS / DCS i
dopasowang sygnalizacje tonowa.

C|T: Mozesz ustyszeé potaczenie, gdy otrzymasz dopasowany CTCSS / DCS lub
dopasowang sygnalizacje tonowg

(11) Band Width (szerokos¢ pasma)
Wybierz szerokie lub waskie pasmo dla kanatu analogowego.

(12) Reverse
Gdy ta funkcja jest wigczona, czestotliwos¢ RX, czestotliwos¢ TX i
kodowanie/dekodowanie CTCSS/DCS zostang odwrdcone.

(17) Busy Lock (blokada zajetosci kanatu)

Always: Zawsze zezwala na transmisje

RL: Nie zezwala na transmisje podczas odbierania dopasowanej nosnej, ale
nieokreslonego CTCSS / DCS.

BU: Nie zezwala na transmisje podczas odbierania dopasowanej nosnej.

(19) OWN ID

Gdy kanat analogowy jest skonfigurowany z 5Tone lub DTMF, mozesz sprawdzi¢
numer identyfikacji radia w tym menu. Numer ID nalezy ustawi¢ w
oprogramowaniu CTS w menu — Analog — 5Tone lub DTMF Self ID.

(20) DTMF Enc

Ustaw identyfikator DTMF jako domysiny identyfikator potgczenia dla biezgcego
kanatu.

Nacis$nij PTT, aby przesta¢ wybrany identyfikator DTMF.

Edytuj identyfikator DTMF w Menu lub za pomocg oprogramowania do
programowania CTS.

Ustaw identyfikator DTMF jako domysiny identyfikator potaczenia dla
biezacego kanatu. Nacisnij PTT, aby przesta¢ wybrany identyfikator DTMF.
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(21-22) 2Tone Enc

Ustaw 2Tone jako domysiny identyfikator potgczenia dla biezgcego kanatu.
Nacisnij PTT, aby przesta¢ wybrane 2 tony.

Edytuj 2Tone w oprogramowaniu CTS, zanim bedzie mozna go wybraé.

(23) 5ton enc

Ustaw 5Tone jako domysiny identyfikator potgczenia dla biezgcego kanatu.
Nacisnij [PTT], aby przesta¢ wybrane 5 tonéw.

Edytuj 5Tone w oprogramowaniu CTS, zanim bedzie mozna je wybraé.

(24) 5Tone BOT
Ustaw opcje ,0n”, aby wysta¢ identyfikator kodowania 5-tonowego po
nacisnieciu przycisku [PTT].

(25) 5Tone EOT
Ustaw opcje ,0n”, aby wysta¢ identyfikator kodowania 5-tonowego po
zwolnieniu przycisku [PTT].

(27) APRS Receive (opcjonalnie z zainstalowang ptytkg BT+APRS)

Wiacz te funkcje, aby umozliwi¢ odbieranie analogowych informacji APRS
w biezagcym kanale. Upewnij sie, ze ustawienia kanatu (czestotliwosc,
CTCSS/DCS) sg zgodne z ustawieniami radia nadawczego.

Radio wyswietli znak wywotawczy, wspéitrzedne, kierunek, odlegtos¢, sciezki
digipeater itp., po otrzymaniu analogowego APRS z innych radiotelefonéw.
Menu Radio Menu-> APRS -> Ana APRS Info, pozwala sprawdzi¢ odbierane
analogowe logi APRS.

W oprogramowaniu CPS menu Public->APRS ->Analog APRS -> Receive Allow
ustaw na "On" i wprowadz znak wywotawczy oraz SSID, ktére chcesz otrzymad.
Radio bedzie odbieraé i wyswietlaé tylko analogowe informacje APRS ze znakéw
wywotawczych okreslonych we filtrze, zamiast wyswietla¢ wszystkie analogowe
APRS.

7.7.3 Device Info (Informacje o urzgdzeniu)

Pokazuej identyfikator radia, nazwe radia, numer seryjny, nazwe modelu, zakres
czestotliwosci, wersje oprogramowania uktadowego, wersje danych radiowych,
najnowszg date programu, wersje obrazu, wersje jezykows itp.
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7.8 Record (nagrywanie gtosu)

Nagranie glosowe jest przeznaczone dla celdw bezpieczenstwa. Kazde
potgczenie zostanie zapisane jako oddzielne nagranie, wraz z zapisem
identyfikatora DMR i okresleniem czasu. Standardowy 10-godzinny zapis
gtosowy jest dostepny tylko w trybie DMR. Opcjonalny 500-godzinny zapis gtosu
jest dostepny zarowno w trybie DMR, jak i w trybie analogowym.

7.8.1 Wiaczanie/wytaczanie nagrywania

a.Nacisnij przycisk [Menu] i wejdZ do menu gtdwnego, przyciskami [Up- Down]
przejdz do menu ,Record”.

b. Wybierz opcje Talk Record, a nastepnie

*Wybierz opcje Record Switch, wtgcz (On) lub wytgcz (Off) opcje, aby wtaczyc

lub wytaczy¢ nagrywanie.

7.8.2 Odtworz nagranie

a.Nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do menu gtéwnego, przyciskami [Up-
Down] przejdZz do menu ,,Record”.

b. Wybierz ,Record List”, aby wejs¢ na liste nagran, wybierz liste nagran, aby
wybraé plik nagrania.

c. Wybierz plik nagrania, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje.

d¢.Nacisnij przycisk , Select”, aby wybraé opcje nagrywania.

»Opcja ,Record Play” bedzie odtwarza¢ pojedyncze nagranie, mozesz uzyé
przyciskow [Up- Down] aby przetaczy¢ nagrania bez powrotu do poprzedniego
menu.

20pcja ,,Loop Playback” bedzie odtwarza¢ wszystkie nagrania w petli.

7.8.3 Wysytanie nagrania

a.Nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do Menu gtéwnego, przyciskami [Up-
Down] przejdZz do menu ,, Record”.

b.Wybierz ,Record List”, aby wejs¢ na liste nagran, wybierz liste nagran, aby
wybrac plik nagrania.

c. Wybierz plik nagrania, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje.

d.Wybierz opcje ,Record Send”, a zostanie wyswietlona lista kontaktéw
,Contact list” lub opcja wybierania recznego ,,Manual Dial”.

e.Wybierz pozycje z listy kontaktéw, aby wybra¢ kontakt, nacisnij przycisk
,Select”, aby wystac nagranie.

t. Wybierz opcje ,Manual Dial”, wprowadz identyfikator DMR, nacisnij, aby
przetaczy¢ identyfikator grupy lub identyfikator prywatny, nacisnij przycisk
,Select”, aby wystac nagranie.
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7.8.4 Nagrywanie reczne

W oprogramowaniu CTS w menu Public — Optional Setting — Key function,

zaprogramuj klawisz funkcyjny jako ,,Record”.

a.Nacisnij zaprogramowany przycisk nagrywania, a radio rozpocznie nagrywanie
tego, co bedziesz méwié do mikrofonu.

b. Wybierz opcje ,,Record Play”, a radio odtworzy nagranie.

c. Wybierz opcje ,,Record Send”, a w radiu zostanie wyswietlona lista kontaktow
lub wybieranie reczne.

4. Wybierz pozycje z listy kontaktdw, aby wybra¢ kontakt, a nastepnie nacisnij
przycisk ,Select”, aby wysta¢ nagranie.

e. Wybierz opcje Wybieranie reczne, wprowadz identyfikator DMR, nacisnij, aby
przetaczy¢ identyfikator grupy lub identyfikator prywatny, nacisnij przycisk
,Select”, aby wystac nagranie

w» Funkcja nagrywania jest wazna tylko w kanale cyfrowym.

7.9 Funkcja pozycjonowania GPS (opcjonalnie z zainstalowanym GPS)

7.9.1 Wiaczanie GPS

a.Nacisnij [Menu], aby wejs¢ do menu gtownego.
b. Wybierz opcje "GPS".

<. Wybierz opcje "GPS On".

7.9.2 Informacje GPS

Metoda 1: Sprawdz informacje GPS z menu

Nacisnij [Menu], aby wejs¢ do menu gtdwnego, wybierz GPS, a nastepnie

wybierz opcje ,,GPS Info".

Metoda 2: Sprawdz informacje GPS z uzyciem klawisza programowanego

W oprogramowaniu CTS w menu Public — Optional Setting — Key function,

zaprogramuj klawisz jako ,,GPS Info”, a nastepnie naci$nij zaprogramowany

klawisz, aby sprawdzi¢ informacje GPS.

v » Jesli GPS nie pozycjonuje sie, wy$wietli komunikat " No Fixed Position"
(Brak ustalonej pozycji), a ikona GPS bedzie koloru szarego. Przenies radio
do otwartego okna lub na zewnatrz, potaczenie z satelitami GPS powinno
zajac nie wiecej niz kilka minut.

7.9.3 Wysytanie informacji GPS

a.Gdy GPS pomyslnie sie pozycjonuje, ikona GPS ma czerwony kolor. Wykonaj
powyzszy krok, aby sprawdzi¢ informacje GPS, nacisnij przycisk edycji tekstu.

Strona 41z 89



b.Nacisnij ,,Confirm”, a wyswietli sie komunikat ,Send or Save” (wyslij lub
zapisz). Jesli wybierzesz ,Save”, informacje GPS zostang zapisane jako wersja
robocza wiadomosci.

c. Wybierz ,,Send”, a wyswietli sie lista kontaktéw lub reczne wybieranie numeru.

d.Wybierz pozycje z listy kontaktéw, aby wybra¢ kontakt, nacisnij przycisk
,Select”, aby wystaé informacje GPS, lub

e.Wybierz opcje ,,Manual Dial” (wybieranie reczne), wprowadz identyfikator
DMR, nacisnij [HASH], aby przetgczy¢ identyfikator grupy lub identyfikator
prywatny, nacisnij [Menu], aby wystac¢ informacje GPS.

7.10 Raportowanie lokalizacji APRS (obstugiwane przez GPS)

(1) Upload Type

None: Brak APRS.

Sel A APRS: Wybierz analogowy APRS.

Sel D APRS: Wybierz cyfrowy (DMR) APRS.

(2) Ana APRS
PTT Upload: Ustaw metode transmisji PTT.
.Off: Nie przesytaj APRS.
.Tx Start: Przesytaj analogowy APRS po nacisnieciu PTT.
.TX End: Przesytaj analogowy APRS po zwolnieniu PTT.
Upload Power: Ustaw moc transmisji.
Upload frequency: Ustaw czestotliwos¢ transmisji.
Upload text: Ustaw tekst, ktéry ma byé wyswietlany w ramce APRS

(3) Ana APRS Info

Otrzymane analogowe informacje APRS zostang zapisane w radiu do
poiniejszego wykorzystania. Klikniecie "Ana APRS Info" spowoduje
wyswietlenie otrzymanych informacji APRS. Kliknij "Delete All", aby wyczyscié
zgromadzone informacje.

(4) Digi APRS
PTT Upload: Ustaw metode transmisji PTT.

.Of: Nie transmituje danych APRS.

.On: Transmituje DMR APRS po zwolnieniu PTT.
Report Channel: Pozwala uzytkownikowi wybraé kanat do przesytania danych
DMR APRS, najpierw ustaw 8 kanatow raportowania na stronie CPS-APRS-Digi.
Upload Slot: Pozwala uzytkownikowi wybraé slot do przesytania danych DMR
APRS.

.Channel Slot: Wykorzystuje slot biezgcego kanatu
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.Slot 1: Uzyj slotu 1
.Slot 2: Uzyj slotu 2

(5) Digi APRS Info

Otrzymane informacje APRS zostang zapisane w radiu do pdzZniejszego
wykorzystania. Klikniecie "Digi APRS Info" spowoduje wyswietlenie
otrzymanych informacji APRS. Kliknij "Delete All", aby wyczysci¢ zgromadzone
informacje.

(6) Intervals Set
Ta funkcja umozliwia ustawienie automatycznej transmisji w ustalonych
godzinach dla analogowego APRS-u lub cyfrowego DMR APRSu.

(7) Upload Beacon

GPS Beacon: APRS przesle dane GPS, tylko jesli GPS jest wigczony i pomysinie
odbiera satelity, pozycjonujac potozenie.

Fixed Beacon: APRS bedzie przesyta¢ state dane (zapisane w pamieci).
Uzytkownik moze przesta¢ staty sygnat nawigacyjny bez wtgczania GPS. State
informacje o lokalizacji beacona powinny by¢ najpierw ustawione w
oprogramowaniu CPS.

Uwaga: Wiecej opcji konfiguracji jest dostepnych tylko przez oprogramowanie
CPS w menu Tools-Options- APRS, musisz najpierw zaznaczyc¢ pole ,APRS”, aby
uzyskac dostep do rozwijanego menu APRS.

(APRS jest zastrzezonym znakiem towarowym Boba Bruningi, WB4APR)

7.11 Monitor cyfrowy
a.Nacisnij przycisk [Menu], aby wejs¢ do menu gtdwnego, przyciskami [Up-
Down] przejdZz do menu ,,Digi Moni”.
b.Nacisnij ,Select”, aby wejs¢ do menu Digi Moni, nacisnij przyciski [Up- Down]
aby wybra¢ podmenu.
»DigiMoni Switch
Off: Wytgcz monitor cyfrowy
Single Slot: Monitoruje biezgcy TS (time slot)
Double Slot: Monitoruje oba: TS1i TS2
2 DigiMoni CC
Any CC: Monitoruje dowolny kod koloru
Same CC: Monitoruje ten sam kod koloru
s DigiMoni Id
Any Id: Monitoruje dowolng grupe TG
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Same Id: Monitoruj te samg grupe TG
»Slot Hold

Off: Wytacz blokade slotu

On: Wtacz blokade slotu
Zaleca sie wtgczenie blokady slotu, gdy monitoruje sie dwa sloty TS1 i TS2, gdy
sygnat zniknie w jednym slocie, zamiast przetgczac sie na drugi slot jednoczesnie,
radio zatrzyma sie na kilka sekund i poczeka na spadek sygnatu. Nacisnij przycisk
»Select”, aby wejs¢ do podmenu i skonfigurowac ustawienia.

7.11.1 Reagowanie i zapisywanie potgczenia w trybie monitora cyfrowego
Podczas dziatania Monitora Cyfrowego, po odebraniu potaczenia z nieznanym
identyfikatorem, nacisnij przycisk [gwiazdka], ekran wyswietli informacje
»Monitor Response Setup Successfully”, nacisnij [PTT] odpowiadajgc na
potaczenie.

Nacisnij przycisk [HASH], radio przypomni Ci wybrang strefe, nacisnij przyciski
[Up- Down], aby wybrac¢ strefe, nacisnij , Select”, aby zapisa¢ nowy kanat w
strefie.
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8. PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

(RESETOWANIE URZADZENIA)

a.Najpierw wytacz radio.

b. Nastepnie witgcz go, przytrzymujac jednoczesnie przycisk [PTT] i [PF1] pod PTT.

c.Radio uruchomi sie z notatkg na wyswietlaczu - “Are you sure you want to
initialize radio?”
Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ z trybu resetowania i witgczyé tgcznosc
radiowa.
Nacisnij CONFIRM, aby kontynuowac resetowanie, pojawi sie notatka na
ekranie —,,INITIALIZE RADIO”.

d.Po ponownym uruchomieniu radio wyswietli ustawienie strefy czasowej oraz
date i godzine. Uzyj przyciskow UP-DOWN, aby ustawic biezgcy rok. Przejdz do
miesigca, naciskajgc P1. Ustaw miesigc i uzyj klawisza P1, aby przejs¢ do
ustawienia dnia. Po zakonczeniu kliknij przycisk CONFIRM, aby zapisa¢ date i
godzine.

Pamietaj, aby skonfigurowac strefe czasowg, aby unikng¢ btedu daty/godziny.

Upewnij sie, ze plik codeplugin jest zapisany na komputerze przed wykonaniem

aktualizacji i zresetowaniem.
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9. PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Problemy

Rozwigzania

Radia nie mozna witgczy¢ lub
nie ma obrazu na
wyswietlaczu po wtaczeniu.

A. Akumulator moze nie by¢ prawidtowo
zainstalowany. Wyjmij akumulator i zainstaluj go
ponownie.

8. Moc akumulatora moze by¢ niewystarczajaca.
Nataduj lub wymien akumulator.

Akumulator nie dziata zbyt
dtugo po natadowaniu.

Akumulator jest uszkodzony; wymien go na nowy.

Nie mozesz rozmawiac ani
stysze¢ innych cztonkow

grupy.

1. Upewnij sie, ze czestotliwosc i CTCSS sg takie same
jak u innych cztonkow grupy.

2. Upewnij sie, ze jeste$ w zasiegu i nie jestes zbyt
daleko od innych cztonkdw grupy.

3. Upewnij sie, ze jest ustawiony prawidtowy tryb
cyfrowy i czestotliwosci.

4. W trybie cyfrowym upewnij sie, ze w biezgcym
kanale jest uzywany poprawny kod i grupa
szyfrowania.

5. W trybie cyfrowym upewnij sie, ze ustawiono
poprawne kontakty odbierajgce i grupe
odbierajaca.

Inne gtosy spoza grupy
stychac na kanale.

Analogowy: Zmien ton CTCSS/DCS i pamietaj, aby
zmieni¢ ton we wszystkich radiach w grupie.
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10. PRZEWODNIK PROGRAMOWANIA

Radia Anytone AT-D878UV (PLUS) s3 dostarczane przez producenta
z zablokowang klawiaturg, zgodnie z przepisami FCC.

Mozesz nacisngé¢ = [Menu] i@ (gwiazdka), aby odblokowaé klawiature po raz
pierwszy. Bedziesz potrzebowat kabla do programowania, aby podtaczy¢ radio
do komputera w celu programowania.

Oprogramowanie programistyczne i przewodnik programowania wtyczek
kodowych sg dostepne do pobrania ze strony internetowej Anytone:
www.anytone.net — ZAtACZNIK Nr 1

Podczas programowania tego radia po raz pierwszy zaleca sie najpierw
ODCZYTAC dane z urzadzenia za pomoca oprogramowania, a nastepnie zapisaé
ten plik do przysztego uzytku, poniewaz zawiera on domyslne oprogramowanie
i ustawienia. Ponadto, po ODCZYTANIU danych z radia przy uzyciu
oprogramowania, najpierw dokonaj zmian w programowaniu i czestotliwosci,
a nastepnie wyslij ten edytowany plik z powrotem do radia.

Wiele identyfikatoréw radiowych

Radio AT-D878UV(PLUS) umozliwia korzystanie z wielu numeréw DMR Radio ID
w jednym urzadzeniu. Ta funkcja pozwoli na wykorzystanie jednego radia na
przyktad jako radia komercyjnego z wifasnym identyfikatorem DMR,
a jednoczesnie moze by¢ rowniez uzywane jako radio amatorskie z innym
identyfikatorem DMR.

W oprogramowaniu komputerowym, Digital/ Radio ID List, mozesz wprowadzi¢
numer stuzbowy/firmowy lub znak wywotawczy krotkofalarski.

Amatorski DMR-MARC

Aby w petni wykorzystaé amatorski DMR, uzyskaj identyfikator abonenta
z jednego z wielu dostepnych Zrddet krotkofalarstkich. Amerykanski amator
moze uzyskac¢ identyfikator DMR od: https://www.radioid.net/cgi-bin/trbo-
database/register.cgi

Dla repeteaterow DMR w Twojej okolicy zobacz: www.repeaterbook.com
Mapa sieci world DMR repeater:
https://www.repeaterbook.com/index.php/repeater-database

Swiatowa sie¢ repeteateréw DMR ze zweryfikowanymi grupami rozmownymi
(talkgroups) wedtug aktywnosci:

https://brandmeister.network/?page=Ih
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Ogolnoswiatowa amatorska baza kontaktow

Radia AT-D878UV(PLUS) DMR zawierajg oddzielng pamie¢ bazy danych do
importowania i wyswietlania indywidualnych identyfikatorow DMR, znaku
wywotawczego i nazwy uzytkownika w formacie rozdzielanym przecinkami
(.csv).

Zapoznaj sie ze szczegdtowymi instrukcjami programowania operacji importu
i eksportu bazy danych.

Baza danych kontaktow z listg uzytkownikow: https://ham-digital.org/status/
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11. SERWIS | WSPARCIE ON-LINE

Strona internetowa Anytone zawiera dodatkowe informacje na temat serwisu
(naprawy) lub uzyskania wsparcia dla linii dwukierunkowych radiotelefonéw i
akcesoriow Anytone. Odwiedz: www.anytone.net

Uwagi ostrzegawcze

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w tym dokumencie byty
kompletne, doktadne i aktualne. Anytone Radio nie ponosi odpowiedzialnosci za
wyniki btedéw pozostajgcych poza jego kontrolg. Producent tego sprzetu nie
moze réwniez zagwarantowad, ze zmiany w sprzecie dokonane przez
nieautoryzowanych uzytkownikéw nie wptyng na zawarte w nim informacje.

Informacje licencyjne FCC

To radio Anytone dziata na komercyjnych / ladowych czestotliwosciach
mobilnych, ktdre wymagaija licencji federalnej komisji tgcznosci (FCC) do uzytku
biznesowego, osobistego, edukacyjnego i rekreacyjnego. Aby uzyskac
formularze, zadzwon na infolinie FCC pod numer: 1-800-418-3676 lub udaj sie
na http://www. fcc.gov

W przypadku pytan dotyczacych licencji komercyjnych skontaktuj sie z FCC pod
numerem 1-888-CALL-FCC (1-888-225-5322).
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12. BEZPIEZCENSTWO

Reczne urzadzenie nadawczo-odbiorcze Anytone AT-D878UV(PLUS) DMR
zostato starannie zaprojektowane, aby zapewni¢ Ci lata bezpiecznej
i niezawodnej pracy. Podobnie jak w przypadku wszystkich urzadzen
elektrycznych, istnieje jednak kilka podstawowych srodkéw ostroznosci, ktére
nalezy podja¢, aby unikngé zranienia sie lub uszkodzenia radia:

-Przeczytaj uwaznie instrukcje zawarte w tym podreczniku. Pamietaj, aby
zapamietac je i stosowad podczas uzytkowania radiotelefonu.

-Przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami
umieszczonymi na radiu i opisanymi w instrukcji obstugi.

-Nie nalezy przenosié¢ transceivera trzymajgc za antene. Moze to spowodowac
uszkodzenie anteny lub gniazda antenowego. Chwy¢ urzadzenie reczne za
podstawe (nie antene), gdy trzeba je przenies$é, umiesci¢ w tadowarce lub z niej
wyjag, itp.

-Nie trzymaj radia z anteng bardzo blisko lub dotykajgc odstonietych czesci ciata
podczas transmisji. Radia Anytone bedg dziata¢ najlepiej, jesli méwisz 2-4 cale
(5-10 cm) od mikrofonu, a radio jest ustawione pionowo.

-Upewnij sie, ze PTT nie jest wcisniety, gdy nie nadajesz.

-Nie nalezy obstugiwa¢ radia w poblizu nieekranowanych elektrycznych oston
strzatowych ani w atmosferze wybuchowej.

-Nie nalezy nadawac¢ bez anteny zamontowanej w radiu. Chociaz radiotelefon
jest wyposazony w zabezpieczenie, moze to uszkodzi¢ koncowy stopien
wyjsciowy TX.

-Szanuj warunki srodowiskowe. Radio jest przeznaczone do pracy w ciezkich
warunkach, jednak nalezy unikaé¢ wystawiania go na ekstremalnie wysoka lub
zimng temperature (poza zakresem od -20 ° C do + 55 ° C). Nie wystawiaj
transceivera na dziatanie nadmiernych wibracji, a takze zakurzonych lub
deszczowych miejsc.

-Nigdy nie prébuj samodzielnie demontowac¢ ani serwisowa¢ radia (poza
rutynowa konserwacjg opisang w tym podreczniku). Moze to spowodowac
uszkodzenie nadajnika-odbiornika radiowego i uniewazni¢ gwarancje oraz
wymagaé szeroko zakrojonych prac naprawczych. Zawsze kontaktuj sie
z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

-Uzywaj tylko autoryzowanych akcesoriow. Korzystanie z akcesoriéw marki
radiowej innej niz Anytone moze powaznie uszkodzi¢ reczne urzadzenie
nadawczo-odbiorcze i uniewazni¢ gwarancje.

-Nie rozlewaj zadnej cieczy na radiotelefon. Jesli transceiver zmoknie,
natychmiast wysusz go miekka i czystg szmatka.

Strona 50 z 89



-Wytacz radio przed czyszczeniem. Postepuj zgodnie ze wskazdwkami opisanymi
w akapicie "Opieka i konserwacja".

-Prawidfowo obchodz sie z akumulatorem. Nigdy nie umieszczaj nieostonietego
akumulatora litowo-jonowego w kieszeni lub torebce z luzZnymi monetami lub
innymi elementami metalowymi. Moze to spowodowac zwarcie akumulatora.

-Nalezy sie upewnié, ze zrédto zasilania odpowiada wartosci znamionowej
podanej dla dostarczonej tadowarki (zasilacza sieciowego). Jesli nie masz
pewnosci, skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem Anytone.

-Unikaj uszkodzenia zasilacza i fadowarki. Nie nadepnij na nie ani nie umieszczaj
na nim niczego, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie przewodu
zasilajgcego fadowarki. Produkt ten spetnia wymagania dyrektyw Rady
89/336/EWG i 73/23/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej
i niskiego napiecia.

OSTRZEZENIE

Bezprzewodowe reczne przenosne urzgdzenie nadawczo-odbiorcze zawiera
nadajnik o niskim poborze mocy. Po nacisnieciu przycisku Push-to-Talk (PTT)
wysyta sygnaty o czestotliwosci radiowej (RF). Urzadzenie jest dopuszczone do
pracy przy wspoétczynniku obcigzenia nie przekraczajgcym 50% TX i 50% RX.

W sierpniu 1996 roku Federalna Komisja tgcznosci (FCC) przyjeta wytyczne
dotyczace ekspozycji na fale radiowe z poziomami bezpieczenstwa dla recznych
urzadzen bezprzewodowych. Aby zachowaé zgodnos¢ z wytycznymi FCC
dotyczagcymi ekspozycji na fale radiowe, nadajnik i jego antena muszg
utrzymywac odlegtos¢ co najmniej 2 cali (ok. 5,1 cm) od twarzy. Moéw
normalnym gftosem, z anteng skierowang do goéry i z dala od twarzy,
w wymaganej odlegtosci separacji. Klips do paska stuzy wytagcznie do
przenoszenia urzadzenia.

UNIKAJ NADAWANIA NA DUZEJ MOCY, GDY RADIO JEST PRZYMOCOWANE DO

PASKA. Aby transmitowac, trzymaj urzadzenie z dala od ciata i upewnij sie, ze
antena znajduje sie co najmniej 2 cale (ok. 5,1 cm) od ciata podczas transmisji.
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13. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Zgodnie z dyrektywami i rozporzadzeniami UE nizej podpisani niniejszym
oSwiadczajg, ze nastepujgce urzadzenia sg zgodne 1z zasadniczymi
wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE w sprawie OZE.

1. INFORMACIE O SPRZECIE

Produkt: Cyfrowe radio dwukierunkowe DMR i analogowe UHF/VHF
Nazwa AT-D878UV
modelu:

2. INFORMACIJE O PRODUCENCIE
Producent: Qixiang Electron Science & Technology Co Ltd.

Adres: Budynek Qixiang, strefa przemystowa Tangxi, dzielnica Luojiang,
Quanzhou, Fujian, Chiny

Imie i Ken XU (Dyrektor Generalny)
nazwisko:
Tel: +86 595 22656926

Poczta: ken6833@qxdz.cn
3. INFOMRACIE NA TEMAT NORM
EN 300 086 WERSJA 2.1.2
EN 300219V2.1.1
EN 300 113V2.2.1
RF EN 301 783V2.1.1
EN 303 413V1.1.1
EN 303345V1.1.7
EN 300328 V2.1.1
EMC EN 301 489-1/-5/-15/-17/-19
EN 550 32, EN 550 35
EN 610 00-3-2, EN 610 00-3-3
LVD/Bezpieczenstwo W 623 68-1
MPE EN 624 79, EN 506 63
Sar

W 505 66

Jednostka notyfikowana Bay Area Compliance Labs Corp. (BACL) (numer
identyfikacyjny UE: 1313) przeprowadzita ocene zgodnosci zgodnie z
zatgcznikiem 1ll, modut B. Podpisana w imieniu Qixiang Electron Science &
Technology Co., Ltd.

Ken Xu (General Manager) Podpis: o
Data: 2018-Sep-19 iy
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14. DANE TECHNICZNE

Ogdlne

Zakres czestotliwosci

Europa: 144-146MHz (V), 430-440MHz (V)
USA: 136-174MHz (V), 400-480MHz (U)
Australia: 144-148MHz(V), 420-450MHz(U)
Indie:144-146MHz(V), 436-438MHz(U)

Pojemnos¢ kanatow

4000 kanatow

Odstepy miedzy kanatami

25KHz (szerokopasmowy),
12,5KHz (waskopasmowy)

Krok z blokadg fazy

5KHz, 6.25KHz

Napiecie robocze

7.4V DC +20% / (2100mAh / 3100mAh)

Stabilnos¢ czestotliwosci

12,5 ppm

Temperatura pracy

-20°C~ +55°C

Rozmiar

129%x61x39mm (z akumulatorem)

Ciezar

282g (z akumulatorem, anteng)

Czesc¢ odbiorcza
Szerokie pasmo

Waskie pasmo

Czutosc(12dB SINAD)

<0,25uV

<0,35uV

Czutos¢ cyfrowa

0,3uV/-117,4dBm (BER 5%)
0,7uV/-110dBm (BER 1%)

Selektywnos¢ sgsiednich >70dB >60dB
kanatow

Fatszywa emisja <-57dB <-57dB
Fatszywe odrzucenie >70dB >70dB
Blokowanie 84db

Szum i hatas >45dB >40dB
Moc wyjsciowa audio 1000mW/16Q

Czes¢ nadawcza

Moc wyjsciowa

VHF: 7/5/2.5/1W, UHF: 6/5/2.5/1W

Modulacja +5.0KHz@25KHz +2.5KHz@12,5KHz
Zasilanie sasiednich kanatéw | >270dB >60dB

Szum i hatas >40dB >36dB

Fatszywa emisja <-36dBm <-36dBm

Modulacja cyfrowa 4FSK

12.5KHz(dane)7K60FXD
12,5 KHz(dane+ gtos)7K60FXE

Znieksztatcenia dzwieku

<5%

Poziom btedu

<3%
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Uzytkownicy europejscy powinni pamietac, ze dziatanie tego urzagdzenia w trybie
nadawania wymaga od operatora posiadania waznej licencji krétkofalarskiej
z ich krajow dla czestotliwosci i poziomdw mocy nadajnika, na ktérych to radio
transmituje. Nieprzestrzeganie przepisow moze by¢ niezgodne z prawem
i podlega¢ Sciganiu. Na ten temat zapoznaj sie z przewodnikiem po
specyfikacjach "UE" 2014/53/UE.

Utylizacja sprzetu elektronicznego i elektrycznego
Produkty oznaczone symbolem (przekreslony kosz na
kotkach) nie mogg by¢ wyrzucane jako odpady z gospodarstw E
domowych. Sprzet elektroniczny i elektryczny powinien by¢
poddawany recyklingowi w zaktadzie zdolnym do —
przetwarzania tych przedmiotow i ich odpaddw.
W krajach UE skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem dostawcy
sprzetu lub centrum serwisowym, aby uzyska¢ informacje na temat
systemu zbierania odpadéw w swoim kraju.

UWAGA: warunki uzytkowania!

Pasmo czestotliwosci, na ktorych dziata to urzadzenie, jest zarzadzane przez
ograniczenia i / lub uprawnienia do ich uzytkowania. W zwigzku z tym w krajach
UE wymienionych w arkuszu podmioty gospodarcze muszg skonsultowac sie z
organami, ktérym powierzono zadania. W szczegdlnosci muszg posiada¢ licencje
lub czestotliwos¢ przypisang im przez ich odpowiedni wtasciwy organ.

a

el o Tezloe] Qixiang @ Electron Science & Technology Co., Ltd. Dodaj:

DK | ES |EE | FI | FR | UK

pDziIfl HRJHU | IE | IT | LT

v nrwreter] Qixiang © Budowla Tangxi Strefa Przemystowa,

RO|SK|SI |[SE|CH]| IS

wiwl-T=-1-T-7 Luojiang District, Quanzhou 362011, Fujian,Chiny
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ZALACZNIK Nr 1:

Klawisze funkcyjne — opis uzycia w instrukgcji

Klawisz funkcyjny [P1]
Klawisz funkcyjny [P2]

Klawisz funkcyjny [Menu] =/

Klawisz funkcyjny [Exit] E]

Klawisz funkcyjny [gwiazdka] @

Klawisz funkcyjny [hash]

Klawisze funkcyjne wyboru [Up-Down] Q/ @
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ZALACZNIK Nr 2:

Instrukcja podnoszenia wersji firmware dla AT878:

1. Pobierz najnowszg wersje oprogramowania.

2. Rozpakuj pliki do folderu.

3. Zainstaluj pobrang wersje CPS z folderu z numerem softu i sufiksem CPS.

4. Otworz swdj indywidualny plik .rdt w nowej wersji CPS'a.

4.1 jezeli nie posiadasz, odczytaj swoje radio WERSJA CPS TAKA SAMA jak FW
radia (settings>Device Info>Firmware Version: Ver >x.xx<)

4.2 Odczytany plik zapisujemy po swojemu aby go potem rozpoznac.

5. Po sprawdzeniu poprawnosci wsadu i upewnieniu sie ze sg w nim nasze
obecne ustawienia (najlepiej odczytac radio na biezaco), mozemy przystapic do
aktualizacji.

6. Wprowadzamy radio w bootmode (wtgczamy naciskajgc PTT+PF3[niebieski
guziczek], dioda mruga na czerwono na przemian z zielonym ekran czarny).

7. Wybieramy w CPS(nowym) Tools>lcon and firmware update.

8. Wskazujemy droge do nowego pliku (rozpakowane pliki> x.xx FW>plik z
softem.cdd).

9. Domyslinie jest predkosc 921600 oraz ptaszek przy opcji Duplex, tak ma byc.
10. Klikamy Write

11. Po poprawnym wgraniu oprogramowania radio uruchomi sie ponownie a
CPS wyswietli komunikat o poprawnym wgraniu.

12. WAZNE!!:

Po wgraniu oprogramowania inicjalizujemy radio (resetujemy pamiec
tymczasowa)-

Wiaczamy radio trzymajgc PTT+PF1(pierwszy pod PTT), wyswietla sie pytanie
czy inicjalizowac radio, zatwierdzamy zielonym. Po chwili radio uruchamia sie
ponownie i prosi o ustawienie czasu i daty.

13. w CPS tworzymy nowy codeplug (nasz wsad mamy zapisany, i wgramy go w
kolejnym kroku).

14. Czysty/nowy wsad wgrywamy do radia(zaznaczajac Digital Contact List).
15. Teraz wgrywamy nasz wsad, (mozemy zaimportowac nowa baze kontaktow
[cps>import>digital contact list> wybieramy plik .csv pobrany niezaleznie od
oprogramowania>import])

16. Po wgraniu wsadu upewniamy sie ze mamy to co mielismy poprzednio, a
Device info pokazuje nowa wersje oprogramowania.
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ZALACZNIK Nr 3:
Wprowadzenie

UTWORZONA PRZEZ : CHRIS [2EOUCW]
WPROWADZENIE
WYDANE 2021-06-23

1. SZYBKIE SPOJRZENIE NA DMR

Tryb, sieci, radia i hotspoty rozwijaty sie na przestrzeni lat. Prowadze
rowniez strone internetowa, na ktorej staratem sie dostarczy¢ jak
najwiecej informacji na temat DMR w Wielkiej Brytanii -
www.dmrguide.uk

2. WEJSCIE NA ANTENE

Idealnie jest znac sie¢, w ktérej znajduje sie twdj lokalny repeater, abys
wiedziat, co jest dostepne dla Ciebie pod wzgledem grup rozmownych
(Talk Group), a takze co jest statyczne i aktywowane przez uzytkownika.
Niektére sieci majg ustalong strukture (Phoenix, Northern DMR Cluster,
DV Scotland, SW Cluster i SALOP), a inne pozwalajg uzytkownikowi wybraé
opcje (Brandmeister i FreeDMR). Przejdz do
https://www.dmrguide.uk/index.php/dmr-networks/ - na dole znajduje

sie link do mapy repeateréw wedtug sieci lub sprawdZ monitory sieci

3. UZYSKIWANIE | EDYTOWANIE IDENTYFIKATORA DMR

Identyfikator DMR mozna uzyskaé, udajac sie do www.radioid.net

i rejestrujac sie (nie musisz podawaé zbyt wielu informacji, ale najlepiej
uzy¢ swojego imienia i nazwiska oraz wskazaéswojglokalizacje w swoim
miescie). Moze by¢ konieczne przestanie kopii licencji (licencje mozna
pobrac ze strony internetowej Ofcom lub zrobié¢ zdjecie papierowej kopii).
Przez radio

Aby dodac swdj identyfikator i znak wywotawczy za posrednictwem radia
- Przejdz do menu Ustawienia, podmenu Ustawienia kanatow, a nastepnie
do Identyfikatora radia (jest to uczciwa droga w doéf opcji). Wybierz biezgcy
wpis (Moonraker), a nastepnie wybierz Opcje. Nastepnie mozesz
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edytowac identyfikator i nazwe, aby wyswietli¢ swoje dane. Potwierdz
wpisy, a nastepnie wybierz Zapisz przed wyjsciem.

Przez CPS
Aby dodac swdj identyfikator i znak wywotawczy za posrednictwem CPS -

Przejdz do sekcji Cyfrowe na drzewie po lewej stronie, a nastepnie do listy
identyfikatorow radiowych. Kliknij dwukrotnie identyfikator (ktéry bedzie
123 Moonraker) i zmien identyfikator radiowy i nazwe identyfikatora
radiowego na identyfikator DMR i znak wywotawczy.
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2

Radwo ID

Radio |ID Name

o | o | | ]

4. DIGI MONI

Poprzednikiem tej funkcji byta "Rx Receive Group". Utworzysz grupe dla
kazdego przedziatu czasowego, dodajgc kanaty uzywane w kazdym
przedziale czasowym i tgczac je ze swoimi kanatami - chodzi o to, ze bez
wzgledu na to, na ktéorym kanale byte$, ustyszysz aktywnos¢ z dowolnej
innej grupy rozmow, ktdra byta aktywna w tym przedziale czasowym. Bez
tego mozesz nie wiedzie¢, ze odbywa sie QSO i prébujesz uzyskac dostep
do innej grupy rozméw w tym samym przedziale czasowym i zostaé
zablokowanym.

Tryb rozwigzty to zaawansowana wersja tej funkcji — nie trzeba tworzy¢
grup — ustaw jg na "pojedynczy slot", a ustyszysz wszystko w przedziale
czasowym, w ktdrego sie znajdujesz. Ustaw go na "podwodjny slot", a
ustyszysz oba przedziaty czasowe niezaleznie od przedziatu czasowego, w
ktorych znajduje sie Twdj kanat. Mozna to zrobi¢ za pomoca
zaprogramowanego przycisku w radiu (ktéry mozna zaprogramowac za
pomoca radia (w menu - Ustawienia - Zestaw radiowy - nastepnie wybierz
i czy bedzie to krdétkie lub dtugie nacisniecie) lub za pomocgCPS (Publiczny
-Ustawienia opcjonalne - Zaktadka Funkcja klucza).
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PF1 Shoet Key Dial v
PF2 Short Key VIM =
PF3 Short Key Powes v
P1 Short Key Sean =
P2 Short Key Man Channel Switch M
PF1 Long Key Hot Key 1 v
PF2 Long Key Dhgatal Monsor =
PF3 Long Key Work Alone =
P1 Long Key Nussance Delete hd
P2 Long Key Sub CH Swich =

5. KORZYSTANIE Z RECZNEGO WYBIERANIA GRUPOWEGO ROZMOW

Ta funkcja byta po raz pierwszy dostepna za posrednictwem "MD380
Tools" - eksperymentalnego oprogramowania uktadowego dostepnego w
systemach Windows i Linux. Zmniejsza to potrzebe posiadania kanatu
potgczonego z kazdg grupg rozmow - wystarczy przejs¢ do kanatu w tym
samym przedziale czasowym co grupa rozmoéw, do ktérej chcesz uzyskaé
dostep, i "recznie" wybrac grupe rozmoéw i nacisng¢ PTT.

Na Anytone naciskasz dtugo przycisk O (zero), aby uzyskaé dostep do
Private ID (uzywanego do wybierania reflektoréw), a nastepnie naciskasz
# (hash), aby uzyskaé dostep do Talk Group ID - wpisz zgdany numer grupy
rozmow i nacisnij PTT przez 2-3 sekundy. Aby powrdci¢ do oryginalnego
kanatu, mozesz ponownie wykonac ten proces lub uzy¢ pokretta kanatu,
aby zmieni¢ kanat i wrdci¢ ponownie.

Anytone poszedt rowniez o jeden lepszy w tej funkcji, umozliwiajac (a)
uzytkownikowi potaczenie sie z grupg rozmow, ktéra jest obecnie uzywana
za posrednictwem aktywnego QSO lub (b) link do ostatniej styszanej grupy
rozmoéw - aby to zrobié, naciskasz przycisk * (gwiazdka) podczas lub po
QSO, aby potaczy€ sie z tg grupg rozmow.
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ZALACZNIK Nr 4:
CPS i firmware

UTWORZONE PRZEZ : CHRIS [2EOUCW]

CPS i FIRMWARE
WYDANA 2021-06-23

. NAJINOWSZE WERSJE OPROGRAMOWANIA CPS | OPROGRAMOWANIA

SPRZETOWEGO

AT-D878UVII PLUS CPS & FIRMWARE V2.02N 0612
OSTATNIA WERSJATO 2021.06.31

. WAZNE INFORMACIJE

UPEWNIJ SIE, ZE AKTUALIZUJESZ ZAROWNO CPS, JAK |
OPROGRAMOWANIE UKtADOWE - AKTUALIZACJE ZAWIERAJA POPRAWKI
PROBLEMOW, A TAKZE DODANIE FUNKCJONALNOSCI, DZIEKI CZEMU CPS
| OPROGRAMOWANIE UKLADOWE SA AKTUALIZOWANE JEDNIOWO,
PONIEWAZ WSPOLPRACUJA ZE SOBA

PO OTRZYMANIU RADIA WYBIERZ MENU, PRZEJDZ DO MENU
"USTAWIENIA", WYBIERZ "INFORMACIJE O URZADZENIU 3" | PRZEWIN W
DOL, ABY SPRAWDZIC "FIRMWARE VER" - POROWNAJ TE WERSIJE Z
NAJNOWSZA WERSJA CPS | FIRMWARE W SEKCJI 1 - JESLI NIE JEST
NAJINOWSZA, WYKONAJ AKTUALIZACIE. JESLI JEST NAJNOWSZY,
UPEWNIL SIE, ZE POBIERASZ PLIK | INSTALUJESZ CPS, KTORY JEST
DOtACZONY DO OPROGRAMOWANIA UKtADOWEGO.

ZROB KOPIE ZAPASOWA WTYCZKI KODU PRZED AKTUALIZACJA -
SUGERUJE UZYCIE PRZYZWOITEJ NAZWY PLIKU DLA WTYCZKI KODU,
KTORA ZAWIERA WERSJE CPS, ABYS MOGt ODROZNIC NOWSZE |
STARSZE WERSIJE (TJ. 868 CPS1.38 2020-09-08)

PAMIETAIJ, ZE POMIMO WYKONANIA KOPIl ZAPASOWEJ, WYKONASZ
KOLEJNA KOPIE ZAPASOWA PO ZAINSTALOWANIU NAJNOWSZEGO CPS |
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PRZED ZAINSTALOWANIEM NOWEGO OPROGRAMOWANIA
UKEADOWEGO - PAMIETAJ, ABY UZYC NAJNOWSZEJ WERSJI CPS W
NAZWIE PLIKU

TE KOPIE ZAPASOWE SA WAZNE W RAMACH PROCESU AKTUALIZACJI
OPROGRAMOWANIA UKEADOWEGO, WYKONASZ RESET MCU, KTORY
RESETUJE RADIO, ABY OPROGRAMOWANIE UKEADOWE
ZAINSTALOWALO SIE W RADIU - TO USUWA BIEZACA WTYCZKE KODU |
LISTE KONTAKTOW DMR, WIEC BEDZIESZ MUSIAt PRZEStAC WTYCZKE
KODU PO ZAKONCZENIU

NALEZY PAMIETAC, ZE AT-D868UV MA ODDZIELNY PROGRAM DO
AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA UKEADOWEGO, PODCZAS GDY
AKTUALIZATOR OPROGRAMOWANIA UKtADOWEGO DLA INNYCH
RADIOTELEFONOW JEST CZESCIA CPS

ZDARZALO SIE, ZE AKTUALIZATOR OPROGRAMOWANIA UKLADOWEGO
W AT-D578UV PRO CPS NIE DZIAtAL - JESLI TAK SIE STANIE, ZAINSTALUJ
NAJNOWSZA WERSJE AT-D878UV CPS (JESLI JESZCZE JEJ NIE MASZ) | UZY)
AKTUALIZATORA OPROGRAMOWANIA UKtADOWEGO Z POZIOMU TEGO
CPS

ZAROWNO AT-D878UV, JAK | AT-D878UV PLUS UZYWAIJA DOKtADNIE
TEGO SAMEGO CPS | OPROGRAMOWANIA UKLADOWEGO, MIMO ZE
WERSJA PLUS ZAWIERA BLUETOOTH

AT-D868UV ZOSTAL WYCOFANY, DLATEGO NIE SPODZIEWAM SIE
ZADNYCH NOWYCH AKTUALIZACJI CPS / FIRMWARE, PONIEWAZ
ANYTONE SKONCENTRUJE SIE NA NOWYM MODELU AT-D878UVII PLUS |
INNYCH MODELACH, KTORE ZOSTANA WYDANE W PRZYSZtOSCI

NALEZY PAMIETAC, ZE PLIK CPS/FIRMWARE JEST POBIERANY JAKO PLIK
ZIP — MUSISZ ROZPAKOWAC PLIK . PLIK RAR - KLIKNIJ PRAWYM
PRZYCISKIEM MYSZY PLIK | NACISNIJ "WYODREBNI DO...".

ROWNIEZ DOtACZONE DO CPS | OPROGRAMOWANIA UKLADOWEGO
BEDA WAZNE PLIKI, TAKIE JAK INFORMACJE O WYKONYWANIU
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AKTUALIZACII, PROGRAMOWANIU, AKTUALIZACJIACH BLUETOOTH I
INNYCH RZECZACH ZWIAZANYCH Z MODELEM RADIA - POSWIEC
TROCHE CZASU NA PRZECZYTANIE TYCH PLIKOW

PROSIMY ROWNIEZ O SPRAWDZENIE WSZYSTKICH PLIKOW |
DOKUMENTACII, PONIEWAZ W ROZNYCH MOMENTACH ANYTONE
MOZE WYDAWAC AKTUALIZACJEDLA FUNKCJI / KOMPONENTOW,
TAKICH JAK IKONY, BLUETOOTH LUB APRS - SA TOAKTUALIZACJE
NIESTANDARDOWE | NIE ZOSTALY OMOWIONE W TYM PRZEWODNIKU.

PROGRAM AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

h_-.a X Code Update dpinst >

Dpen Update File

| I—

File Mame
WYBIERZ PLIK OPROGRAMOWANIA

Com Port | v| [v Duplex
Com Speed |921EDU vI \B

WYBIERZ PORT COM

Write

Exit
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PRZYCISKI AT-D868UVII PLUS
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. AT-D878UVII PLUS HANDHELD (NOWY MODEL)

e TWORZENIE KOPIl ZAPASOWEJ WTYCZKI KODU PRZY UZYCIU
BIEZACEGO SERWERA CPS

e ODINSTALUJ PROGRAMY CPS ZA POMOCA NARZEDZIA "DODAJ | USUN
PROGRAMY"

e WYODREBNU PLIKI Z AT-D878UVII CPS FW 2.02N

e ZAINSTALUJ NAJINOWSZY CPS, KTORY ZNAJDUJE SIE W FOLDERZE
D878UVII V2.02N CPS
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TWORZENIE KOPIl ZAPASOWEJ WTYCZKI KODU PRZY UZYCIU
NOWEGO SERWERA CPS

W MENU "NARZEDZIE" WYBIERZ "Opcje" | ZAZNACZ OPCIE 4, ABY
WtACZYC JE W MENU CPS PO LEWEJ STRONIE (APRS, BLUETOOTH,
500 HOURS RECORD | APRS)

PODtACZ RADIO DO KOMPUTERA [NIE W+ACZAJ RADIA]

TERAZ, NACISKAJAC ZIELONY PRZYCISK (NA GORZE) | PTT, WtACZ
RADIO - DIODA LED BEDZIE MIGAC NA CZERWONO, A WYSWIETLACZ
POZOSTANIE PUSTY [TO UMIESC RADIO W TRYBIE DFU
"AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA UKEADOWEGO URZADZENIA"]

OTWORZ CPS, WYBIERZ MENU "SET", A NASTEPNIE "SET COM" —
WYBIERZ PORT COM, DO KTOREGO POD+ACZONE JEST RADIO

W CPS PRZEJDZ DO MENU "NARZEDZIE", A NASTEPNIE KLIKNI1J
"AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA UKEADOWEGO | IKON

KLIKNIJ "OTWORZ PLIK AKTUALIZACJI" | POSZUKAJ PLIKU W FOLDERZE
D878UVII_V2.02N FW O NAZWIE D878UVII_V2.02N_20210526.spi

NACISNIJ PRZYCISK ZAPISU
PO ZAKONCZENIU UPEWNIJ SIE, ZE RADIO JEST WYtACZONE

TERAZ, NACISKAJAC PTT | PRZYCISK PONIZEJ PTT, WtACZ RADIO [JEST
TO RESET MCU WYMAGANY DO PELNEJ INSTALACII
OPROGRAMOWANIA UKLADOWEGO W RADIU]

POTWIERDZ, ZE CHCESZ ZAINICJOWAC RADIO

PO ZAKONCZENIU MUSISZ USTAWIC STREFE CZASOWA, DATE |
GODZINE
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e MOZESZ TERAZ PRZEStAC WTYCZKE KODU | KONTAKTY DMR Z

POWROTEM DO RADIA

e UWAGA - ISTNIEJE FOLDER "D878UVII BT + APRS BOARD FW
UPGRADE" - JEST TO NIESTANDARDOWA AKTUALIZACIA -
INSTRUKCJE OD ANYTONE DOTYCZACE SPOSOBU WYKONANIA TEJ

AKTUALIZACII SA ZAWARTE W FOLDERZE

WYBIERZ PORT COM

I - e
__hﬁu_C' munication >emng

Comimn Post

\

WYBIERZ PORT COM

PROGRAM AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

Firmware_Update

s

Qpen Update File

File Mame

Model | DETEUV

Version I V00

[T Encrypt

Com Port J¥ Duplex

Com Speed |921EDU vI

Write

Exit

WYBIERZ PLIK OPROGRAMOWANIA
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4. INNE ZRODLA INFORMACJI

ISTNIEJE WIELE PLIKOW | FILMOW DOSTEPNYCH NA RADIACH ANYTONE,
PONIEWAZ STALY SIE ONE JEDNA Z NAJPOPULARNIEJSZYCH MAREK W

DMR.

JEDNAK W PRZYPADKU KORZYSTANIA Z CPS LUB OPROGRAMOWANIA
UKLADOWEGO NALEZY UZYWAC TYLKO TEGO WYDANEGO PRZEZ
DOSTAWCE (LUB OPUBLIKOWANEGO JAKO CZESC PAKIETU WTYCZKI
KODU MOONRAKER), PONIEWAZ JEST ON WYSYtANY DO NICH
BEZPOSREDNIO Z DOWOLNEGO OPROGRAMOWANIA.

e YOUTUBE

O

O O O O

O

AT-D868UV
https://www.youtube.com/watch?v=8ItjPu3oXHQ
AT-D878UV | AT-D878UV PRO
https://www.youtube.com/watch?v=_qYpB9yDOvo
AT-D578UV
https://www.youtube.com/watch?v=DiO6nHVFer8

e STRONY INTERNETOWE

@)
@)

AT-D868UV
http://hamradio.joomla.com/images/Anytone/How to update
CPS and Firmware.pdf
http://hamradio.joomla.com/images/Anytone/MCU Reset 8
68 878.pdf

AT-D878UV | AT-D878UV PRO
http://hamradio.joomla.com/images/Anytone/How to update
CPS and Firmware.pdf
http://hamradio.joomla.com/images/Anytone/MCU Reset 8
68 878.pdf

AT-D578UV PRO
http://hamradio.joomla.com/images/Anytone/D578UV_FW an
d MCU Reset.pdf

AT-D578UV PLUS | AT-D578UV PRO AKTUALIZACJA BLUETOOTH
http://hamradio.joomla.com/images/Anytone/BT FW Upgrad
e for D578UV _and D878UV.pdf

ROZNE INNE INFORMACJE NA TEMAT RADIA ANYTONE
http://hamradio.joomla.com/anytone-dmr.html
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ZAtACZNIK Nr 5:
Poprawka analogowe dekodowanie APRS

Ptytka BT + APRS FW: BHT_BOARD_V1.02_20210329.spi,
poprawia analogowe dekodowanie APRS

1. Nacisnij i przytrzymaj zaréwno gorny, jak i boczny PF2, a nastepnie witacz
radio, wyswietlacz radiowy UPDATE MODEFOR LinkBoard

2. Otwodrz oprogramowanie programistyczne (CPS) i przejdz do NARZEDZIA >
aktualizacja oprogramowania uktadowego

3.Wybierz  przycisk Otwédrz plik i wybierz odpowiedni plik
BHT_BOARD_V1.02_20210329.spi w folderze FW Update

4. Sprawdz i ustaw port Com, ktory jest poprawny dla komputera podtgczonego
do radia.

5. Wybierz przycisk Zapisz, aby zapisa¢ nowy FW do radia.
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ZALACZNIK Nr 6:
OPIS WTYCZKI KODOWEJ codeplug: V17.00R

UTWORZONE PRZEZ : CHRIS [2EOUCW]
OPIS WTYCZKI KODOWEIJ codeplug: V17.00R
WYDANA 2021-06-23
5. DZIENNIK ZMIAN [DROBNE ZMIANY/POPRAWKI MOGA NIE BYC
DOKUMENTOWANE]

WERSJA 11.00  2019-09-27 WYDANIE WSTEPNE
V11.10 2019-09-29 KOREKTA KLASTRA SALOP ZE WZGLEDU NA
POWIAZANIE TG Z NIEPRAWIDLOWYM TS

V12.00 2019-11-05 DODANIE STREF PHOENIX ZE WSZYSTKIMI
GRUPAMI ROZMOW | USUNIECIE MARINE/PMR

V13.00 2020-04-13 OGOLNE AKTUALIZACJE REPEATERA | DODANIE
BRAMEK

WERSJA 14.00  2020-08-12 MODERNIZACJA WTYCZKI KODOWEJ
V15.00 2020-09-15 STREFY ZREDUKOWANE, DODANE MARINE,
PMR446 | 1SS (TYLKO RX)

WERSJA 16.00  2020-12-30AKTUALIZACJA OGOLNA (16.01 | 16.02 TO
DROBNE AKTUALIZACJE)

WERSJA 17.002021-04-130DUCHEMIAL UPDATE (TAKZE 878/578 FW/CPS
UPDATES)

6. WPROWADZENIE

Celem tej wtyczki kodowej jest dostarczenie klientom Moonraker radia, z
ktdrego moga korzystac¢ po zakupie, jest to "Generic UK Code Plug"
wyprodukowany na pokrycie catej Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej.
Wtyczka kodowa jest tworzona z publicznie dostepnych informacji
gtdwnie ze strony internetowejETCC, stron sieci DMR, stron
internetowych repeaterdéw, strony RSGB oraz poprzez wyszukiwanie w
Google.

Nalezy pamietac, ze moga pojawic sie niektdre repeatery, ktére nie sg na
DMR - wynika to z tego, ze wiele repeaterow wyswietla sie jako
licencjonowane dla wielu trybow cyfrowych, a takze moze pokazywac
kod koloru i sie¢ DMR. Jeden z lokalnych repeaterdw stwierdzit podczas
weryfikacji, ze ma wypetni¢ luke w zasiegu DMR, jednak jego strona
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internetowa stwierdza, ze uzywajg Wzmacniacza Fusion, ale jest na FM.
Strona ETCC pokazuje go jako licencjonowany dla Analogue, Yaesu
Fusion,D-Star i DMR. Wymienitem wszystkie repeatery, ktore sa
licencjonowane dla DMR, ale takze sprawdzitem strony sieciowe, aby
sprobowac wyeliminowac jak najwiecej, ktére sg w innych trybach
cyfrowych.

Ze wzgledu na liczbe repeaterow w Wielkiej Brytanii obejmujacych kilka
sieci DMR, ktdre majg dostep do wielu grup rozméw, musiatem uproscié
wtyczke kodu, aby pokry¢ 2 kanaty na szczeline czasowg dla kazdego
wzmacniacza DMR. Wymaga to od uzytkownikéw korzystania z funkcji
"Digi Moni" i "Manual Talk Group Dial" (podobne funkcje dostepne w
radiach jednopasmowych Retevis/ TYT za pomocg narzedzi
eksperymentalnych).

Istnieje réwniez kilka tresci nieamatorskich, takich jak PMR446 i Marine.
Wszelkie tresci nieamatorskie dodawane do tego kodu plug sg
wykonywane jako Rx Tylko ze wzgledéw prawnych.

Dla niektérych oséb moze to by¢ szkielet, na ktérym opracowujesz
wtasng wtyczke kodu - doktadnie tak, jak zaczagtem w 2014 roku z radiami
CS700 - ucze sie, jak to wszystko dziatato, a nastepnie opracowatem
obecng wtyczke kodu na wtasne potrzeby. Robie to do dzis - uzywam
najnowszej wersji (1) dodaj strefe dla moich lokalnych wzmacniaczy
analogowych, (2) dodaj strefy dla wszystkich moich lokalnych repeateréw
DMR, (3) dodaj kanaty dla moich lokalnych repeateréw DMR i (4) dodaj
wtasne conten t,poniewaz mam licencje biznesowg i niektdre lokalne
tresci skanowania.

Zauwaz, ze bedziesz musiat rozpakowa¢ plik wtyczki kodu na stronie
Moonraker (wymagany jest komputer z systemem Windows) - wymaga
to programu takiego jak WinRAR. Plik zip zawiera 5 plikéw (1) plik
kontaktéw, ktéry rowniez nalezy rozpakowad, (2) kod plug RDT file, (3)
CPS / FW Doc File, ktory doradza, jak zaktualizowac¢ CPS / FW, (4)
najnowszy CPS / FW, ktory wymaga rozpakowania i (5) ten plik Read Me
- V16.00 zawiera rowniez poprzednig wersje pliku Read Me jako
odniesienie.

Istnieje kilka skrotow. Poniewaz analogowe FM i DMR majg te same
czestotliwosci (z wyjatkiem kanatu wywotujgcego), kanaty FM sg
poprzedzone "A", a kanaty DMR s3 poprzedzone "D". Bramy analogowe i
DMR znajdujg sie w jednej strefie — bramki DMR majg prefiks "MB6", a
bramy analogowe "MB7". Nazwy kanatdw wzmacniacza DMR zaczynaja
sie od 3xx (dla GB3xx) i xx (dla GB7xx) oraz grupy rozmow/gniazda (w

Strona 70 z 89



razie potrzeby). Nazwy kanatéw s3 ograniczone do 16 znakdw /spaciji,
wiec nazwy muszg byc¢ skrocone.

Regiony sg oparte na podziale sieci DMR Phoenix UK - Anglia
Potudniowo-Wschodnia [SE], Anglia Potudniowo-Zachodnia [SW],Anglia
Pétnocno-Zachodnia [NW], Midlands [MID], Anglia Wschodnia [EE],
Szkocja [Szkocja], Anglia Potnocno-Wschodnia [NE], Walia [WM} i
Irlandia Pétnocna [NI].

Jesli wystapia jakiekolwiek problemy / btedy z wtyczka kodu, napisz do
mnie(codeplugs@outlook.com) - przejrze zadanie i w zaleznosci od wagi
problemu moge wydac zmieniong wtyczke kodu. Jesli wystapi btad z
informacjami o repeaterze, sugeruje rowniez doradzanie posiadaczowi
repeatera, ktéry moze poprosi¢ ETCC o poprawienieormacji inf na
swojej stronie internetowe,;.

W przypadku problemow ze sprzetem skontaktuj sie z dostawca, u
ktorego zakupiono radio Anytone DMR.

Zauwaz, ze odpowiedzi na wiekszos¢ pytan sg zwykle w posiadaniu
osoby zadajacej pytanie - mam na mysli, ze pobieranie zawiera sporo
plikow informacyjnych i jest rowniez idealne do przejrzenia wtyczki
kodu w CPS, aby sprawdzi¢ zawartosc.

7. NOWOSCI W TYM WYDANIU [WAZNE]

Jesli uzywates V15, nie ma zadnych zmian, z wyjgtkiem ogdlnych

aktualizacji (dodawanie/usuwanie repeateréw).

To wydanie jest tylko aktualizacjg listy repeaterow, poniewaz minety 3
miesigce od ostatniego wydania.

Kilka uwag:

e Dodatem skrotu, ktéry jest potgczony z TG4000 (roztgcz), aby utatwié
uzytkownikom hotspotdw roztgczenie sie z biezgcg grupg rozmow.

e Przeprowadzono przeglad podziatu regionalnego obejmujgcego wiele
repeaterow / bramek, ktére ETCC ma w Walii, ktére znajduja sie na
wschdd od granicy Walii z Anglig. Moze by¢ fatwiej sprawdzic strefy w
CPS, aby zobaczy¢, jakie repeatery znajdujg sie w kazdym regionie,
ktdrego mozesz uzyd.

e Wiaczytem repeatery / bramy, ktére sg wyswietlane jako
"Nieoperacyjne", poniewaz dla niektérych jest to tylko tymczasowe,
poniewaz obecna sytuacja uniemozliwia wykonanie wizyt na miejscu /
napraw.
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Jak korzystac z recznego wybierania grupowego Talk

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ZERO — spowoduje to wyswietlenie
opcji Private Dial (dla reflektoréow)

e Nacisnij HASH (na dole po prawej) — spowoduje to wyswietlenie opcji
Wybieranie grupowe (dla grup rozmow)

e \Wpisz zagdang grupe rozmow (za pomoca klawiatury)

e Nacisnij PTT przez 3-5 sekund, aby ustawié grupe rozméw

e Digi Moni jest skonfigurowane do skanowania aktywnego gniazda —
ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg przycisku radiowego lub menu

e Mozesz takze nacisngé * (na dole po lewej) podczas lub bezposrednio
po QSO, aby wybra¢ grupe rozmow, utatwiajgc w ten sposob
dofgczenie do QSO bez koniecznosci wykonywania powyzszych
krokdw.

. DWUZAKRESOWE RADIA DMR ANYTONE

Anytone ma obecnie 4 urzgdzenia przenosne i 1 radio mobilne na rynku
brytyjskim.

Wtyczki kodowe dla kazdego radia mozna znalezé na stronie
internetowej Moonraker na stronie odpowiedniego radia.

AT-D868UV £129.95[Stan na 2021. 05.26] WYCOFANY

https://moonrakeronline.com/anytone-at-d868uv-dmr-hand-held

Jest to 1. dwuzakresowe radio DMR wydane przez Anytone — ma
pomaranczowy przycisk awaryjny na gorze radia i czerwong koncéwke na
antenie. To radio jest standardowo wyposazone w GPS.

AT-D878UV £169.99[Stan na 2021. 05.26]
https://moonrakeronline.com/anytone-at-d878uv-dmr-hand-held

Jest to? podwdjne radio DMR wydane przez Anytone - ma niebieski
przycisk awaryjny na goérze radia i inng antene w kolorze czarnym. Dodatki
to analogowy APRS i roaming.

AT-D878UV Plus £199.99[Stan na 2021. 05.26]
https://moonrakeronline.com/anytone-at-d878uv-plus-dmr-hand-held

Jest to* dwuzakresowe radio DMR wydane przez Anytone - fizycznie nie
ma zadnych zmian w standardzie AT-D878UV, jednak dodatek Bluetooth.
Jedynym sposobem na odrdznienie radia jest wyszukanie menu Bluetooth
lub wyjecie baterii i spojrzenie na etykiete z tytu obudowy radia, ktéra
pokaze znacznik obok GPS i BT.

Strona 72 z 89


https://moonrakeronline.com/anytone-at-d868uv-dmr-hand-held
https://moonrakeronline.com/anytone-at-d878uv-dmr-hand-held
https://moonrakeronline.com/anytone-at-d878uv-plus-dmr-hand-held

AT-D878UVII Plusf 229.99 [Stan na 2021 r. 05.26] NOWY MODEL
https://moonrakeronline.com/anytone-at-d878uv11-plus-dmr-hand-held

Jest to 4-ta dwupasmowa reczna DMR wydana przez Anytone - fizycznie
nie ma zadnych zmian w wygladzie zewnetrznym poza gornym
przyciskiem, ktory jest zielony w poréwnaniu do pomaranczowego w 868
i niebieskiego w modelach 878/878 Plus. W stosunku do AT-D878UV Plus
wprowadzono dwie zmiany — dodatek APRS Rx oraz zwiekszong pamiec
DMR User ID, ktdra wynosi obecnie 500 000 (w poréwnaniu do 200 000
w poprzednim modelu)

AT-D587UV Pro £ 349.99[Stan na 2021. 05.26]
https://moonrakeronline.com/anytone-at-d578uv-pro-fm-dmr-mobile-

transceiver

Ma to by¢t dwupasmowe mobilne radio DMR, ktdre zostanie wydane
przez Anytone i odzwierciedla te same funkcje, co AT-D878UV Plus i ma
kilka dodatkowych funkcji, takich jak powtarzanie pasma krzyzowego.

. ODBLOKOWYWANIE PASMA [WYKONYWANE NA WtASNE RYZYKO]

Radia wielu producentdw sg obecnie wysytane zamkniete do amatorskich
zespotow.

Zauwaz, ze wtyczka kodu Moonraker zawiera teraz zawartos¢ tylko
amatorska, dzieki czemu wtyczka kodu bedzie dziata¢ w radiu z blokadg
pasma, a takze zwalnia miejsce na kanale.

Ponizsze kroki to odblokowanie radia, ktére pozwala Rx / Tx poza pasmami
amatorskimi [136 MHz - 174 MHz i 400 MHz - 480 MHz] - odbywa sie to na
wtasne ryzyko, poniewaz korzystanie z innych pasm jest nielegalne, chyba
ze posiadasz odpowiednig licencje. Jednak niektdrzy ludzie lubig stuchac
PMR446.

Aby odblokowa¢ radio, najpierw upewnij sie, ze uzywasz CPS / FW
zawartego w pliku wtyczki kodu Moonraker lub nowszej wersji. Pierwsze
radia AT-D878UV Plus wymagaty oprogramowania do odblokowania, ale
pdzniejsze aktualizacje FW zmieniajg to na standardowg metode.
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Nalezy pamietaé, ze metoda odblokowywania nie jest w 100% pewna,

poniewaz zalezy to réwniez od oprogramowania uktadowego w radiu i

kiedy radio zostato wyprodukowane.

Kroki:

Nacisnij przycisk PTT i 1 [handhelds] lub P4 i nacisnij pokretto kanatu
w [mobile]

W1iaczanie radia

Zwolnij przycisk PTT & 1, gdy wyswietlany jest "TEST MODE"
Radio pokaze zakres czestotliwosci i tryb UHF / VHF

Obracaj pokrettem kanatu, az dojdziesz do "MODE:00000", ktory
pokaze 400-480 136-174

Wytacz radio, a nastepnie wtacz je ponownie

Za pomocg menu radia przejdz do "Ustawienia" - "Informacje o
urzadzeniu" - przewin w dot do zakresu czestotliwosci

To powinno pokazac 400-480 136-174

Jesli powyzsze kroki nie dziatajg, wykonaj nastepujgce kroki [Nie jestem

pewien, czy to dziata z telefonem komérkowym]:

Wyszukaj oprogramowanie o nazwie
"D878UV_Band_SetO_Setup_1.11a", zainstaluj oprogramowanie i
uruchom je

Podtacz radio do komputera i wigcz je

Zaznacz opcje "Band Extend" w oprogramowaniu

Wybierz port comm

Przeczytaj radio [zajmuje to kilka sekund]

Zmien opcje "Czestotliwosc¢" na "Konserwacja"

Wybierz opcje Write [zajmuje to kilka sekund]

Odtacz radio od komputera, wytacz je, a nastepnie wigcz ponownie
Za pomocg menu radia przejdz do "Ustawienia" - "Informacje o
urzadzeniu" - przewin w dot do zakresu czestotliwosci

To powinno pokazac 400-480 136-174
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10.PIERWSZE KROKI [NOWE | WAZNE]

Jesli (1) kupites radio od Moonraker, (2) masz juz radio i chcesz je
zaktualizowac lub (3) kupites radio z innego miejsca i potrzebujesz
wtyczki kodowej, ta sekcja przeprowadzi Cie przez kroki.

e Jesli nie masz identyfikatora DMR, uzyskaj go od www.radioid.net
(potrzebujesz kopii licencji)

e Pobierz plik ze strony Moonraker — znajduje sie on po prawej stronie
odpowiedniej strony produktu — kliknij na niego, aby pobra¢(nawet
jesli wiasnie otrzymates$ zaprogramowane radio).

e Uzyj programu takiego jak WinRAR, aby rozpakowac plik, a takze plik
Kontakty i CPS / Firmware (najlepiej uzy¢ "Wyodrebnij do..." opcja).
Rozpakuj plik kontaktéw (zawiera on baze danych uzytkownika) i
drugi plik zip (zawiera CPS/FW i inne pliki informacyjne).

58 Anytone Contacts - 2020 12 30

] AT-D578UV CPS 1.11 V16.00R - 2020 12 30.rdt
[ CPS and FW - READ ME - 2020 12 30

ﬂ D578UV_V1.11 official release 200918

{05 READ ME FIRST v16.00 - 2020 12 30

e Musisz sprawdzi¢, czy masz najnowszy CPS / FW - W "CPS & FW Read
Me" jest najnowszy poziom CPS i FW wedtug modelu. Mozesz
sprawdzi¢ swojg wersje CPS, klikajgc menu POMOC w CPS i w radiu,
przechodzac do MENU - USTAWIENIA = U. Jesli chcesz przeprowadzic
aktualizacje CPS / FW, postepuj zgodnie z instrukcjami w
dokumencie programu Word.

Model 5et Program Joo View Help

E
2.

@ D863UVE

Version 1.40
The software apply for DE6BUVE model

e Korzystajgc z CPS, otwodrz plik wtyczki kodu (Przejdz do pliku - Otwérz)
- spowoduje to wyswietlenie catego pliku RDT wtyczki kodu, ktory
zwykle jest w formacie "Kod modelu - Wersja CPS / FW - Wersja
wtyczki kodu - Data w formacie RRRR MM DD".
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e Jesli uzywasz 878 lub 578, musisz aktywowaé dodatkowe menu -
Przejdz do menu TOOL i wybierz OPCIJE, aby wyswietli¢ ekran ponizej -
upewnij sie, ze wszystkie opcje sg zaznaczone, a nastepnie kliknij OK.

Program Tool View Help

t
2]

v @Ps
v Biustooh
[V 500 Hours Record

IV APRS

e Teraz musisz dodac swoj identyfikator DMR - po lewej stronie
zobaczysz drzewo MENU pokazujgce PUBLICZNE, CYFROWE i
ANALOGOWE - pod kazdym z nich znajdujg sie odpowiednie podmenu

(podmenu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu).

D868UVE

= Public
Channel
Zone
Scan List
FM
Auto Repeater Offset Freque
Basic information
Optional Setting
Alarm Setting
Local Information
Hot Key

= Digital
Radio ID List
Talk Groups
Prefabricated SMS
Receive Group Call List
Encryption Code

=-Digital Contact List

e Kliknij DIGITAL, a nastepnie RADIO ID LIST. Spowoduje to wyswietlenie
pierwszego ekranu (1°9%€ ponizej) pokazujgcego tylko jeden wpis.
Kliknij dwukrotnie identyfikator lub nazwe i wyskakujacy blok
(2zdjecie ponizej), w ktdrym mozesz zmieni¢ identyfikator i nazwe, a
nastepnie klikngc ok.

No. Radio ID Name

1 123 MOONRAKER
2
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Radio ID | 12
Radio ID Name | MOONRAKER
QK | w | Previous | ﬂem |

e Ustawienia uzytkownika — w sekcji PUBLICZNE kliknij OPCJE
USTAWIENIE OPCJONALNE. Kliknij karte POWER-ON, aby wyswietli¢
menu pokazane ponizej. Mozesz poczytnactekst, ktdry pokazuje,
kiedy wtaczasz, a takze domysing strefe A i B / kanaty.

Poweron | AledTone |  Dspay | GPSRangng

- Power-on

Power-on Inieriace | Defaut Inerface

E
Poweron Dl [fofo[NR A k[ERT [ [ [
[AIN[v[Tfoinfe[ Tefefel TT

Power-on Password [Oﬁ EI
Power-on Password Char I 12345678

Defaut Srtip Chamnel [On
Startp Zore A |2M DV SIMPLEX
Sartip Chamnel A | DV3-C-144 6125
Startip Zore B |70CM DV SIMPLEX
Sartip Channel B | DH3438 6125

e W modelach 878/578 kliknij karte TRYB PRACY, upewnij sie, ze
"Wybierz tryb pracy" u dotu pokazuje "Tryb amatorski", w
przeciwnym razie niektére menu bedg ukryte.

Ledledledledle

Work Mode | BT | SE | FM | PoweSave | Key
Work Mode

Display mode | Channel =

VFMRA) | -

MEM Zone(A) | MDVSIMPLEX v

VFMRB) | |

MEMZone®) |  70CMDVSIMPLEX  +|

Main Channel Set | A |

Sub-Channe! Mode | On =]

Choose Working Mode | Amateur mode |

e Na karcie DIGITAL FUN sprawdz "Group Call Hold Time" dla modeli
868 lub "Manual Dial — Group TG Hold Time" dla modeli 878/578 —
nalezy to ustawi¢ na 30min. Chodzi o to, ze gdy uzywasz recznego
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wybierania grupy rozmoéw, wybierana grupa rozméw pozostaje
operacyjna w radiu, zamiast wraca¢ do domyslnego.

Masz réwniez ustawienia Digi Moni na karcie DIGITAL FUN -ponizsze
ustawienia satakie, aby "stuchat" gniazda, w ktérym znajduje sie Twoj
kanat, ten sam kod koloru, co na kanale, ale odbierze dowolng grupe
rozmow. Jesli nie masz pewnosci codo kodu koloru wzmacniacza(jesli
czestotliwosci sg poprawne w kanale), ustaw "Digital Monitor CC" na
"Any" - wybrany kod koloru pojawi sie na wyswietlaczu z grupa
rozmoéw, gdy nastgpi transmisja.

Digital Monitor I Single Slot j
Digial Moritor CC | Same ~
Digial Moritor D | Any -

Sprawdz inne tabele menu, aby ustawi¢ gtosnos¢, rozne opcje
wyswietlania ... ktdre sg w zasadzie opcjami "zdefiniowanymi przez
uzytkownika". Idealnie jest przetestowaé dZzwiek (zaréwno na R, jak i
TX) za pomocg funkcji Echo Server, a nastepnie dostosowac
ustawienia gtosnosci.

&

|' Work Mode ] Vox/BT ] STE ] FM W Fower Save ] Key Functon ] Other ] Dhgtad Func
[ Power-on ] Alert Tone T Display 1 GPS'Ran;m;] VFO Scan ] Pmmveﬂ-eam'] Record 1 Volume/Audio ] ‘

Przed wgraniem wtyczki kodu do radia musisz wgrac kontakty —
przejdz do menu TOOL, a nastepnie do menu IMPORTUJ. Kliknij
"Cyfrowa lista kontaktéw", a nastepnie wybierz liste"Kontakty
Anytone". Nastepnie kliknij IMPORTUI - pamietaj, ze przestanie +180
000 linii danych moze chwile potrwad.

Istnieje kilka zrodet uzyskiwania bazy danych identyfikatoréw DMR:
o https://www.radioid.net/#! TO JEST OFICJALNE
ZRODtO
o http://www.mpython.com/KM4VIG/downloads.html
o https://github.com/DMR-Database/database-tools
o http://www.amateurradio.digital/
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El

|mport From File Lest

Channel

Radio |D Lest

Zone

Scan List

Analog Address Book

ContactTalk Groups

Dhgtal Contact List

e W tym momencie powiniene$ miec
o Zainstalowano najnowszy CPS/FW
o Dodano identyfikator DMR
o Dostosuj dowolne ustawienia
o Przekazano liste kontaktow
e Teraz mozesz przesta¢ wtyczke kodu i kontakty do radia
o Upewnij sie, ze radio jest podtgczone do komputera/laptopai
wigczone
o Kliknij przycisk na z6tto, aby wybraé port COM, a nastepnie
kliknij OK (lub przejdz przez menu "Ustaw")
File Model 535et Program

DEH 2ME @

o Kliknij przycisk na z6tto, aby napisa¢ kod wtyczki do radia (lub
przejsc¢ przez menu "Program")

File Model 53et Program Jool View Help

DEH E2®E O

o Masz teraz mozliwosc¢ zapisania w radiu listy Kontakty lub
Wtyczka kodu okreslana jako "Inne dane" w menu ponizej (lub
obu). Jest to przydatne w czasach, gdy chcesz po prostu
wprowadzi¢ poprawke do wtyczki kodu lub po prostu
zaktualizowac¢ kontakty. Ten sam format dotyczy odczytu
wtyczki kodu i/lub stykow z radia.

Jool View Help
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Read or Write Objects

IV Digital Contact List

o Ten proces jest szybki, jesli przesytana jest tylko wtyczka kodu
(inne dane), ale zajmuje troche czasu, jesli przesytasz cyfrowa
liste kontaktéw. Po zakornczeniu procesu poczekaj, az radio
powrdéci do normalnego ekranu operacyjnego.

11.CPS i FIRMWARE

Oddzielny zapis (CP & FW READ ME) zostat dotgczony do pakietu pliku zip
wtyczki kodu.

Zawiera on informacje o najnowszej wersji, a takze instrukcje krok po
kroku dotyczace aktualizacji oprogramowania uktadowego radia i CPS.

Wazne jest, aby postepowac zgodnie z instrukcjami, szczegdlnie
przeprowadzajgc reset MCU po aktualizacji oprogramowania
uktadowego, upewniajgc sie w ten sposdb, ze nowe oprogramowanie
uktadowe jest poprawnie zatadowane do radia.

Upewnij sie réwniez, ze uzywasz wtasciwego CPS dla oprogramowania
uktadowego, ktore znajduje sie w radiu.

12.GPS,APRS, ROAMING | BLUETOOTH

Chociaz APRS / GPS zostat skonfigurowany w radiu, moze nie by¢ w 100%
doktadny, poniewaz trudno jest wiedzie¢, w jakiej sieci (sieciach)
znajduje sie repeater, a nie wszystkie sieci obstuguja APRS.

Konfiguracja GPS miedzy modelami rdzni sie - 868 i 578 obstuguja
pojedynczy cyfrowy APRS TG, ktéry musisz ustawi¢ w zaleznosci od
uzywanej sieci. Phoenix uzywa TG5057, a DV Scotland uzywa 9057 jako
prywatnego potfgczenia do wysytania danych APRS na swoje serwery. W
przypadku Brandmeisterauzywasz pierwszych 3 cyfr aktywnego serwera
BM [Wielka Brytania to 2341, wiec uzyjesz 234], a nastepnie 999 - dlatego
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w Wielkiej Brytanii uzywasz 234999. Modele 878 i 578 obstuguja
analogowe APRS — dlatego w przypadku modeli 578 uzywasz kombinacji
ustawien [868 Digital APRS i 878 Analogue APRS].

Nalezy rowniez pamietaé, ze nie wszystkie sieci obstugujg APRS — o ile mi
wiadomo, obejmuje to South West Cluster, SALOP, FreeDMR i Northern
DMR Cluster — ich repeatery nie zostaty skonfigurowane dla APRS w
wtyczce kodowe;j.

Mozesz przeglagdaé swoje lub kogokolwiek innego dane APRS za
posrednictwem www.aprs.fi

AT-D868UV GPS / CYFROWE APRS

Jak wspomniano, 868 CPS moze obstugiwac tylko jedng sie¢ APRS Talk
Group naraz, jak pokazano ponizej [ten jest ustawiony na Phoenix]. Musisz
takze skonfigurowac interwaty Tx i moc transmisji.

™%, Digital APRS Information X
Manual TX Intervals[s] [EIIIR ~ Report Channel 1 |CurremChannel j
APRS Auto TX Intervals(s] |60 - Report Channel 2 |Current Channel v |
Transmit Power |High j Report Channel 3 |Curremchannel j
Fixed Location Beacon |0ﬁ ﬂ Report Channel 4 |Curren10hanne| j
Report Channel 5 |Curremchannel j
ddd.ddddd Report Channel 6 |Curren10hanne| j
Latitude | 2300000 Report Channel 7 |Curremchannel j
North or South Latitude [N - Roport Cannel 8 |Current Channel ||
Longitude | 113.00000

Things [E B APRS Talk Group | 5057
Call Type [Private Cal -
Slot [siot2 -

oK ‘ Cancel |

AT-D878UV CYFROWE/ANALOGOWE APRS | AT-D578UV ANALOGOWE
APRS

Modele 878 i 578 mobile pozwalajg na rézne ustawienia przypisane do
numeru linii. Ponizsze ustawienie pokazuje linie 1 jako Phoenix TS1 [5057],
linie 2 dla DV Scotland [9057], linie 3 dla Brandmeister [234999] - dane
APRS zostang wystane w aktywnym przedziale czasowym.
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W ustawieniach kanatu okres$lasz, czy chcesz uzywac cyfrowego lub
analogowego APRS - jesli wybierzesz cyfrowy, a nastepnie ustaw cyfrowy
kanat raportu APRS - uzyjesz linii 1 dla wzmacniaczy Phoenix i linii 2 dla
repeateréw Brandmeister.

Na zrzucie ekranu ustawien znajduja sie ustawienia analogowego APRS
[zwrd¢ uwage, aby dodac¢ znak wywotawczy]. Analogowy APRS jest
przesytany na 144.800MHz do nadajnikdw-odbiorczych APRS w catym
kraju - jesli przejdziesz do ukrepeater.net i wyszukasz 144.800, a nastepnie
spojrzysz na liste "APRS SYSTEMS", zobaczysz liste. Obecnie istnieje 69
aktywnych jednostek — 8 w Midlands, 12 w po6tnocnej Anglii, 8 w Szkociji,
23 w potudniowo-wschodniej Anglii, 14 w pofudniowo-zachodniej Anglii i

4 w Walii.
9;_ I — _— — — . S . S —— —
Diginzl
Manual TX Intervals[s] | 30 - No. Report Channel Report Slot APRS TG Call Type
APRS Auto TX Intervalsfs] ’fﬂ—L| | Current Channe! j| Channel Slot j‘ 5057 | Private Caf j
Support For Roaming ’O‘W—L| 2 | Current Channs! ﬂ| Channel Slot j‘ 057 | Private Caf j
Fixed Location Beacon ’O‘W—L| 3 | Current Channe! j| Channel Slot j‘ 5% | Privaie Caf j
4 | Current Channe! j| Channel Slot j‘ 0 | Private Caf j
ddd.ddddd 5 | Current Channel ﬂ| Channel Slot j‘ 0 | Private Caf j
6 | Current Channe! j| Channel Slot j‘ 0 | Private Cal j
L 0.00000 7 | Current Channe! j| Channel Slot j‘ 0 | Private Caf j
Rutitolamibalil) N jv § | Current Channs! ﬂ| Channel Slot j‘ 0 | Private Caf j
Longitude: ’T
East And West Things ’W—L| Repeater Acivaiion Delay[ms] | OF hd
Anzlog
APRS™XTere [ 0F | Trarsmission Frewency MHZ] | 14480000
Destination Call Sign ’T Transmit Delay[ms] | 600 ha
DestrainssD [0 =] Send SubTore | OF -
YowCalSgn [ cal cress | 25 -
YerssD [ <] ncs | oot -
APRS Symbol Table ’7 Prewave Time[ms] | 0 <
APRS Map Icon ’7[ Transmit Power ,HG'—L|
APRS Signl Pt | WIDET-IWIDE2-1 Do NOT use commas or spaces in WIDE pat
Enter Your Sending Text ‘ CALL NAME

AT-D878UV | AT-D578UV ROAMING

Osobiscie nie do korica rozumiem te funkcje, poniewaz jest ona daleka od
konfiguracji roamingu w moich radiach Motorola. Po zainstalowaniu 578
w moim samochodzie bede bawic sie tg funkcja.
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AT-D878UV | AT-D578UV BLUETOOTH

Funkcja Bluetooth okazuje sie by¢ bardzo popularna wsréd uzytkownikéw
DMR. Bluetooth potaczy sie z kilkoma réznymi urzadzeniami Bluetooth, w
tym z wieloma systemami samochodowymi, co jest bonusem dla
operatoréow komodrkowych. W pudetku znajduje sie PTT [ktory nalezy
pozostawi¢ na tadowaniu, gdy nie jest uzywany]. AT-D878UV Plus ma kilka
opcji w radiu i "Ustawienia opcjonalne - Vox / BT" w CPS. Obejmuje to
przetgcznik przycisku BT, wiec naciskasz raz, aby aktywowaé Tx, a
nastepnie ponownie, aby dezaktywowaé Tx. Masz réwniez mozliwosé
uzycia mikrofonu wewnetrznego z gtosnikiem BT lub mikrofonu BT z
gtosnikiem wewnetrznym.

13.TALKER ALIAS

Jest to funkcja modeli AT-D878UV i AT-D578UV.

Spowoduje to wystanie Twoich danych zgodnie z menu "RADIO ID" przez
antene podczas transmisji.

Celem jest, abys mdgt zobaczy¢ informacje o osobach bez koniecznosci
przesytania bazy danych uzytkownikdéw.

W CPS w sekcji "DIGITAL" funkcja ta jest ostatnig pozycjg w menu — ponizej
znajdujg sie wymagane ustawienia.

Zauwaz, ze Talker Alias moze powodowacg, ze komercyjne radia [takie jak
Motorola] odbierajg staby sygnat.

% Talk Alias Settings 3w
Send Talker Alias | Oin j
Aast:uag.rF’-'-:u-".j,r| Air Alias j
Alas Data Format | S0 B j
Lo Cone
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14.UKLAD STREFY

Strefy sg ustawiane w radiu w nastepujacy sposdb:

e STRONA GLOWNA [PATRZ ROZDZIAL 14]

e HOTSPOT [PATRZ SEKCJA 13]

e 2M SIMPLEX[ANALOGOWY | DMR W ODDZIELNYCH STREFACH]

e 70CM SIMPLEX[ANALOGOWY | DMR W ODDZIELNYCH STREFACH]

e PMR446 [TYLKO RX]
e MARINE [TYLKO RX]
e |SS

e [WEDLUG REGIONU]

o ANALOGOWE

o DMR

o BRAMY

Regiony sg uporzgdkowane w nastepujgcysposob:

o SESOUTH ANGLIA WSCHODNIA
o SWSOUTH ANGLIA ZACHODNIA
° NWNORTH ANGLIA ZACHODNIA
o MIDMIDLANDS
o EEEAST ANGLIA
o SZKOCJACOTLANDIA
o NENORTH WSCHODNIA ANGLIA
o WMWALES | MARSZE
o NINORTHERN IRELK

Regiony sg oparte na podziale zgodnie z Phoenix UK DMR Network, ktora dzieli
Wielka Brytanie na powyzsze 8 regiondw. ETCC ma jednak mniej regionow i
rézne granice.

15.UKLAD LISTY SKANOWANIA

Nalezy pamietac, ze listy skanowania majg pojemnos¢ 50 kanatdw, czyli
mniej niz strefy, dlatego nie kazdy kanat w strefie pojawi sie na liscie
skanowania.

Idealnie jest sprawdzié listy skanowania dla swojego obszaru, aby
sprawdzié, czy wszystkie wymagane repeatery / bramy znajdujg sie na
liscie. Jesli nie, usun kilka kanatéw z listy skanowania i dodaj te, ktorych
potrzebujesz.
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e DOM

e HOTSPOT

e 2M PRZEZ SIMPLEX

e 2M DV SIMPLEX

e 70CM PRZEZ SIMPLEX

e 70CM DV SIMPLEX

e PMR446

e MORSKI

e |SS

e [WEDtUG REGIONU]
o WZMACNIACZE ANALOGOWE
o DMR RPEATERS
o BRAMKI (ZAROWNO ANALOGOWE, JAK | DMR)

16.KANALY HOTSPOT

Do wtyczki kodowej dodano kilka kanatow hotspot, aby obja¢ korzystanie
z urzadzen jednostronnych i dupleksowych, a takze bramy DMR (TG6 i
TG8).

Zauwaz, ze czestotliwosci uzywane ponizej sg okreslone w planie pasma
RSGB dla urzadzen "o niskiej mocy bezNoV"- to jest to, czego powinni
uzywac amatorzy w Wielkiej Brytanii.

Obejrzyj ten film na YouTube na temat konfigurowania hotspotu -
https://www.youtube.com/watch?v=_2YrXuNtWhE

SIMPLEX LOKACIJE

e 434.000MHz Kod koloru1 TG6

e 434.000MHz Kod koloru 1 TG8

e 434.000MHz Kod koloru 1 TGS

° 438.800MHzKod kolorow 1 TG6

e 438.800MHz Kod koloru 1 TG8

e 438.800MHz Kod koloru 1 TG9

HOTSPOTY DWUPOZIOMOWE

Rx 434,000MHzTx 438. Kod barwny 800MHz1 TS1
TG6

e Rx434.000MHzTx 438.800MHzKod koloréw 1TS1TG8
e Rx434.000MHzTx 438.800MHzKod koloréw 1TS1TG9
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e Rx434.000MHzTx 438.800MHzKodkolny 1TS 2TG6
e Rx434.000MHzTx 438.800MHzKodkolny 1TS 2TG8
e Rx434.000MHzTx 438.800MHzKodkolny 1TS 2TG9

Czestotliwosci w Twoim hotspocie muszg pasowa¢ do odpowiedniego
kanatu, z ktérego bedziesz korzysta¢ - przecietny uzytkownik hotspotu
simpleksowego uzyje 434.000MHz lub 438.800MHz z TG9 [aby potaczyc
sie z reflektorami].
Kod koloru nie musi by¢ ustawiony na CC1 - jest to jedyny parametr, na
ktory mozesz sie zdecydowa¢, o ile jest taki sam zaréwno w
oprogramowaniu radiowym, jak i hotspotowym. Poniewaz uzytkownicy z
Wielkiej Brytanii mogg legalnie korzystac tylko z dwdch czestotliwosci dla
hotspotéw, sugerowatbym uzycie losowego kodu koloru (od 0 do 15).
PAMIETAJ, ZE DIGITAL APRS NIE JEST SKONFIGUROWANY DLA TYCH
KANALOW - JESLI CHCESZ KORZYSTAC Z APRS, SKONFIGURUJ GO W
KANALE, A TAKZE W USTAWIENIACH APRS, PONIEWAZ BEDZIESZ
MUSIAt UZYC ODPOWIEDNIEGO PRYWATNEGO NUMERU POtLACZENIA
W ZALEZNOSCI OD SIECI, Z KTOREJ KORZYSTASZ.

Pi-Star jest najpopularniejszym oprogramowaniem hotspot i jest rowniez
uzywany w wzmacniaczach MMDVM.
Mozesz przeczyta¢ wiecej o tym oprogramowaniu za posrednictwem
https://amateurradionotes.com/pi-star.htm

17.STREFA DOMOWA

Strefa "HOME" zostata stworzona dla uzytkownikow, aby mogli dodac
swoje zwykte repeatery - te w domu / pracy, co sprawia, ze szybciej sie
do nich dostaniesz, zwtaszcza jesli przekraczasz regiony. Ogdlnie rzecz
biorgc, oszczedza to czas na przegladaniu regionalnej listy repeateréw,
aby przetaczyc sie na te, ktérych uzywasz regularnie.

Jesli jednak chcesz miec je na liscie skanowania, musisz zduplikowaé

kanaty, utworzy¢ nowa liste skanowania i potgczy¢ kazdy kanat z nowg
listg skanowania, jak pokazano ponizej (jest to informacja o kanale 878).
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Ponadto wtyczka kodu nie akceptuje zduplikowanych nazw kanatéw,
dlatego nalezy zmieni¢ nazwy kanatéw. Ponizej znajduje sie przykfad
zaczerpniety z mojej konfiguracji (pamietaj, ze tekst i spacje muszg by¢
ograniczone do 16):

ORYGINALNY KANAL HOME ZONE CHANNEL
GB3HR BRON BRON
HR 9/1 LOKALNY GB7HR TG9/1
HR 9/2 LOKALNY GB7HR TG9/2
Channel Name | ZE 972 LOCAL
Receive Frequency | 4972500 ™ PIT Pronbt ™ Tak Around(Smpiex) [~ Digi APRS RX
Transmit Frequency [ 43072500 ™ Work Alne | DataACK Dicable DMR MODE ’m
Corect Frequency[Hz] | 0 Digka
Channel Type [I}[} gt j Contact 9LOCAL |
Transmi Power | High ~ RadoID [MOONRAKER ~
Band Widh | ~] Color Code |3 M
TX Permt JC'aﬂ'eF'ee j Slot |Sor2 j
Sean List [SE DV - Receive Group List [ None ~|
APRS Report Type | Diges - Digial Encrypéon | ~]
Analog APRS PTT Mode | ~]
Digial APRS PTT Mode [On - AES Digtal Encrypion |0F M
Digial APRS Report Channel |1 ] Mhile Key | ~]
Exclude channel from roaming [o-T j Random Key | J
SMS Forid | of |
[™ Call Confirmasion [ Ranging
™ Siot Suit I~ SMS Confrmason

18.KOMENTARZE KONCOWE

Tworzenie Generic UK Code Plug nie jest tatwym zadaniem, a jednym z
najwiekszych problemoéw jest zbieranie danych i prédba upewnienia sie, ze
sg poprawne. Opiera sie to wytacznie na publicznie dostepnych
informacjach.

Dodanie wielu repeateréw MMDVM nie pomaga, poniewaz Keeperom
tatwiej jest zmienié tryb lub sieé, w ktorej znajduje sie ich repeater. Nie
pomaga w tym fakt, ze ETCC nie zapewnia, ze Keepers utrzymujg dane na
stronie internetowej ETCC, aby uzytkownicy mogli tatwo dowiedzie¢ sie,
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co jest dostarczane przez repeater. Istnieje zbyt wiele repeaterow
pokazujgcych, ze jest licencjonowany dla wiecej niz jednego trybu
cyfrowego lub pokazana sie¢ DMR nie jest poprawna.

Zmiana z posiadania kanatédw na grupe rozmoéw (gtdwnie dla Phoenix) na
kanat na przedziat czasowy jest rowniez wynikiem powyzszego problemu.
Phoenix UK ma rowniez wiekszg liczbe dostepnych grup dyskusyjnych,
poniewaz ma inter-powigzania zDV Scotland, FreeDMR i wkrotce
przywrdci potgczenia z Brandmeister, co skutkuje wiekszg liczbg grup
rozmoéw. Zdrugiej strony BM ma prawie 1500 grup rozmow na catym
Swiecie dostepnych na wszystkich repeaterach. To, co rowniez nie
pomaga, to fakt, ze Keepers mogg decydowac, ktdre grupy rozméw sg
statyczne w kazdym przedziale czasowym (to samo dotyczy FreeDMR).
Samo posiadanie kanatu na grupe rozmow dla Phoenix spowodowato
uzycie blisko 4000 kanatéw (i to bez dodania PMR446 i Marine), dlatego
ogranicza wolng przestrzen dostepng dla uzytkownikéw do dostosowania
wtyczki kodu - co obejmuje mnie, poniewaz uzywam tych wtyczek kodu z
pewnym dostosowaniem.

Uzycie "Manual Talk Group Dial" i "Digi Moni" nie jest niczym nowym.
Uzytkownicy radiotelefonéw Retevis RT3/RT8 i TYT MD380/MD390,
ktdre miaty zatadowane "Experimental Firmware" — dodato to tryb
Rozwigztosci (ta sama koncepcja co Digi Moni), a takze mozliwosé
recznego wybierania grup rozmow, co sprawito, ze radia byty niezwykle
popularne i skrdcity czas potrzebny na zaprogramowanie radia — jesli
wiesz, jaki jest numer grupy rozmow, ktory chcesz i na ktérym gniezdzie
jest witgczony (gtdwnie dla Phoenix, Northern DMR Cluster i DV
Scotland).

Dla niektdorych moze to byé nowy proces, jednak nie jest trudny do
przyzwyczajenia. Moze sie okazaé, ze posiadanie matej karty ze zwyktymi
grupami rozmoéw (z przedziatem czasowym) pomoze Ci przyzwyczaic sie
do korzystania z recznego wybierania. Okresowo przywotuje strone
sieciowg, aby sprawdzi¢, a takze miec¢ karte alokacji przyciskow dla
mojego 578, poniewaz ma przyciski radiowe i mikrofonowe, ale
przyzwyczajasz sie do tego.
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19.UWAGI DOTYCZACE SEKWENCIJI, KTOREJ UZYWAM DO TWORZENIA
WTYCZKI KODU

e Eksportowanie plikdw CSV z poprzedniej wersji wtyczki kodu 868

e W pliku CSV kanatu usun dane z wyjatkiem wiersza 1 (BLANK) i
wierszy 4000/4001

o W pliku CSV strefy skopiuj kanat BLANK ze strefy HOME do wszystkich
stref

e W pliku CSV LISTA SKANOWANIA skopiuj pusty kanat z listy STRONA
GLOWNA na wszystkie listy

e Eksportuj informacje o wzmacniaczu analogowym, wzmacniaczu DMR
i bramce ze strony internetowej ETCC

e Umies¢ wszystko w regionach na podstawie poprzednio zebranych
danych

e Wykonuj wyszukiwania w Internecie, aby uzupetnic¢ brakujgce
informacje

e Sprawdz sieciowe witryny sieci Web, aby sprébowac okreslié¢ sieci, z
ktdrych potaczony jest repeater

e Wykonaj wyszukiwanie w Internecie dla tych, w ktorych nie moge
okresli¢ sieci

e Skopiuj wszystkie informacje o repeaterze/bramie do gtéwnego pliku
Excel, ktéry odzwierciedla csv kanatu

e Czy nazwy kanatéw majg 16 znakow (ze spacjami)

e Migawka grup rozmow ze wszystkich sieci

e Czy nazwy grup rozmow majg 16 znakéw (tgcznie ze spacjami)

e Usuwanie duplikatéw na podstawie numeru grupy rozmow

e Skopiuj wszystkie dane do kodu, podtgcz pliki CSV i zaimportuj

e Umies$¢ kanaty w odpowiednich strefach

e Umies¢ kanaty na odpowiednich listach skanowania

e Sprawdz ustawienia opcjonalne

e Otworz wtyczke kodu 868 w 878 CPS — zapisz jako inng nazwe

e Eksportuj kanat CSV — zaktualizuj kanat APRS (poniewaz te modele
obstugujg wiecej niz 1 siec)

e Sprawdz ustawienia opcjonalne

e Otworz wtyczke kodu 878 w 578 CPS - zapisz jako inng nazwe

e Sprawdz wszystkie ustawienia opcjonalne
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